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देवयानो 


[संस्कृतनाटिका] 


रचयिता तथा प्रकाशक 
Sto राम किशोर सिश्र 


` ` साहित्य-व्याकरणांचायं:, एम० Vo, पी-एच० डो t "e 
| संस्कृत-विभागाध्यक्ष F 

ya agaat मालबीय महाविद्यालय; ` Fus 
खेकडा-२०११०१ (मेरठ) उत्तरप्रदेश, भारतम्‌ । ` .. 


सर्वेधिकारा: प्रकाशकाधीना: | 
qua 7:२५ -- १. 
BN प्रकाशनतियिः ` 
पौषकृष्णद्वादशी, विक्रमसंवतु-२०४८ 


१-१-१६८२ 


Qe: == यमुनामुद्रणालय:, बागपत (मेरठ) उत्तरप्रदेशः ae 
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समपंणम्‌ 


ओ ३ङ्कारमिश्रसम्मुतो होतोलालः पिता सस d 
देवी प्रातः स्मरणोया मातृत्वेन SETA au 
ययोरंशेन म देहे रकतं genu । 
ताभ्यां दिवड्भतात्मभ्यां देवयानी सर्मापता N 


भारत उत्तरप्रदेश एटांजनपद-सोरोंबासो, 


गगनतोयनिधिखात्महायने खेकरनगरदासवान्‌ । `` 


होतीलालकलावतोसुतो रामकिशोरमिश्र इह, 
_ त्रिभिरङ्कर्नाटिकामिमामथ देवयातों रचितवान्‌ 
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b ` शब्दद्वयम्‌ 

| 

| मत्स्यपुराणे त्रयस्त्रिशेऽध्याये महाभारते चाऽऽदिपर्वंणि ययाति- 

। वर्णने कचदेवयानीप्रसङ्गः प्राप्यते । देवयानी सुलभकोपस्य शुक्राचायस्य 

| इदिता सुलभकोपाऽभिमानिनी चाऽस्ति । कचेन शप्तयाऽनया बाह्मणतनय- 

| याऽपि ययातिः क्षत्रियः पतिरूपेण वृत: । रुष्टयाऽनया equa शमिष्ठाऽपि 

| नाऽक्षम्यत : सा राजकुमारी दृषपवणः सुता5प्यनया स्वपरिणयानन्तर स्वः 
रणसेविकारूपेण दण्डिता । ऋयस्तवस्या वशाऽनुयतः । कुपितयाऽनया स्व- 


| परतियंयातिरपि नाऽक्षम्यत | 

! 

i 

| शामिष्ठाया एकोऽपि सुतस्तस्य नाऽरोचत | तस्याः सहमतिम- 
| विगणय्य तत्पेविकायां ययातिरात्मजमजनयत्‌। अतो देवयानी दृष्टा स्वपि- 
तुराश्रम जगाम । पश्चात्तद्रोषफलं स भुक्तवान्‌ | नारीद्वयमध्ये नरस्य या 
दुर्दशा भवति, तामत्र नाटिका भ्रकाशयति। नाटिकेयं fara न वेति 


| पाठक एव निर्णेष्यन्ति । 
a 
| इतः Ja ममाऽनेके eur: प्रकाशिताः, fag कस्यापि विषये- 
sd कस्यचत संस्कृतविदुषः प्रावेकथर्न न प्राकाशयम्‌; परमत्र संस्कृतमहाक- 
| वेरन्ताराष्ट्रीयख्यातिश्राप्तस्य सस्ङृतभाषाया महापण्डितस्य Sto श्रीसत्पद्रत- 
। शाित्रिणो देवयानीध्राककथनं प्रकाशयामि । 


uc 
| देवयानी प्राककथनं लेखयितं यन्मया € sfair 


| स्वीकृतिः शास्त्रिणा प्रेषिता-- 
| 
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३/५४, रूपनगरम्‌, दिल्ली-११ ०० ८ ७. 
दिवाडधाः-- ३०/६/१९९१ 
मान्या महाकवय: | 
जयतु भारती i 


आसाद्य भवतां पत्र प्रसोदामितमामहम्‌ i 
काव्यामृतरसास्वादमास्वाद्य रसिको यथा । १। 
रामकीतिमहाकाव्यपरिशीलनतत्पराः। 
भवन्त इति विज्ञाय gut माति न मे हृदि। २। 


सहृदयहृदयं चेटका व्यमेतन्मदीयं 
इरति सफलता स्यादस्य सत्यं तदैव । 
हरति रुचिरगन्धा केतकी लोकचित्तं 
न तु सुर्राचररूपः किशुको गन्धहीनः । ३। 


कालिदासाथया fast: ! कृतिः प्राकाश्यमेष्यति à 
जुलेमासेऽवश्यमेब तां प्रहेता स्मि नो चिरात्‌ à Y à 
देवयानीध्राक्कथनं र चयिष्याम्यह्‌ ध्रुवम्‌ । 
अहेयस्तम्मुद्रितांशोऽमुद्रितांशश्च मे द्रतम्‌ । ५ । 
शिवमन्रेत्युदीर्याऽहं cet चापि भवच्छुभम्‌ | 
सद्य: पचोत्तराकांक्षी स्वां वाचमुपस हरे । ६ | 
भवद्गुणगणावजितहृदय :— 
सत्यव्रतः शास्त्री 
देवयानी नाठिकेयं यदि सहृदयहृदय हरति, तदहं स्वरचनं सफलं 
मंस्ये । अतः पाठका एव प्रमाणम्‌ । 


राम किशोर मिश्र! 
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प्रावकथनस 


. देवयातोति नाटिकायाः परिचयमत्र sequat मे महान्‌ प्रहर्ष:। 
एतस्या रचयितारः प्रथितयशसो महाकवयो ere रामकिशोर मिश्रा येर्नाना- 
्रन्थप्रणयनेनोप तो जगतीतलेऽनन्यसाधरणो यशोभरः। कविव राणामेतेषां 
प्रसन्ना मधुराश्च वाग्गुम्फो भावर्जेयन्ति सहृश्यहृदयानि प्रमोदभरनिभराणि 
च तानि विदधति । सर्वप्रथममेतेषां. विद्योत्तमाका'लदासीयं नाम महाकाव्य॑ 
मया55मूलचूलमालो चित. निपीतश्वाकण्ठ तद्रसः । बिस्तरेण तत्समीक्षित मया 
स्वकीये aa: प्रकाशित आंग्लभाषोपनिबद्धे 'कालिदास इन मॉडनं संस्कृत 
लिटरेचर? इति नाम्न ग्रन्थे । तदनु dest तद्प्रन्था अपि परिशीलिताः । 
यथा यर्थेतद्ग्रन्यपरम्पर।ऽपयनेऽह प्रवृत्तस्तथा तंथतत्काव्यप्रतिभयाइस्मि 
मत्कृतः । वरला एव सन्त्यद्यत्व एतादृशा रससिद्धाः कवय इति निश्चत्य 
ब्रवीमि । ग 


'मत्स्यपुराणे त्रय स्त्रिशे$ध्यये महाभारत आदिपर्वणि चोपलभ्य- 
मानस्य ययातिबर्णनप्रसङ्गे नोपस्थापितस्य कबदेवयानीप्रसङ्गस्य देवयानी- 
नाम्ना ताट्यरूपास्तरणं ।वहित .कविबरेष्य: । प्रसङ्ग एवायं तादशो यत्र 
नाटयतत्त्वान्यन्तनिहितानि | अत एव तत्र स्वाभाविकी प्रबृत्ति; संस्कृतविदुषां 
विशेषतस्त्वद्यतनानाम्‌ । मणिमञ्जरीति नामके नाट्यसङ ग्रहे देवयानीतिना- 
स्त्री दृश्यत्रयात्मिका नाटिका विरचिताऽऽसीद्‌ हैदरावादीयर्डा० बोम्मिकण्टि 
रामलिङ्गशास्त्रिमहाभागेयेत्र मूलकथानकं भूयसा यथा तयमुपस्थापयद्भिः 
रपि तैर्ययातिजरावणंने शापपुरुषाविर्भावरूपं किश्व्वित्स्वोपज्ञमपि भ्रस्तुतम्‌ । 
्रस्तुतनाटिकायामपि नाट्यापेक्षानुसारेण स्वप्रातिभोंऽशः समायोजिवो मिश्रः 
agit: । प्रथमेऽङ्`द्वितीयदृश्ये देत्य राजदुषपवंणः सभायां गुप्तचरागमनं 
तेन च शुक्राचार्याअमे 'बृहस्प तिपुत्रप्य Sara सश्जोवनीशिक्षार्थ सम्प्राप्तिः 
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रिति सूचनं सभासद्धिस्तस्रतिविधानाथ शुक्रा चायंस्य विद्याशिक्षणनिषेधस्त- 
स्य तदनङ्गीकारे च गुरुपदपृथक्क रणप्रस्ताव;, बृषपर्वेणस्तत्रासहमति:, सभा- 
सदां कचहत्याप्रस्तावो III Taga इतिसर्वमेव sto भिश्रप्रज्ञोपज्ञ- 
भेव । दृषपर्वणा द्वारपालाह्वानं द्वारपालस्य चाकम्पन इति कल्पितं नामापि 
तादृशमेव | राजसभायां सभासाद्धिः स्वमतोपस्थापनं राज्ञा च तदङ्जीकारा- 
fafa सवं कथानकस्य नाट्यरूपेण Sepe सहायकम्‌ । 
एवमेव नाटिकाया द्वितोयाङ्कुद्वितीयद्श्ये ययातेदेवयान्याश्च 

संवादः स्वोपज्ञ एव | अत्र ययाति देवयानीं पृच्छति कुतो न भवत्या ब्राह्मणो 
वृत इति । तशप्रशनोत्तररूपेण “देवयानि ! कचेन सह्‌ वृतेन स्वकीयेन TT- 
यसम्बन्धेन तेन च प्रणयनिवेदनास्वीकरणेन कचसमक्षं च प्रदशितकामनया 
त्वं दृषिताऽसि, पुरुषस्य gaa तां नारीं प्रति सम्मानो भवति या तस्मात्पूर्व 
कस्यापि प्रेमिका न स्यादिति ययादिना तस्या अधिक्षेपः, देवयान्या च मम 
कोमायंमक्षुण्णमेवेति तन्निरासः'' इत्यादि सवं नूतनमेवोपन्यस्तं कविवरंः | 
किञ्च देवयान्या यदुरनुश्चतुर्वधुश्चेति त्रयः पुत्रा निदिष्टाः कविवर्य: “देव- 
यानीक्रोडं क्रमशो यदुरनुश्चतुवंसुशच तदात्मजा अलक्कतवन्तः ।” मत्स्यपुराणे 
मह्दाभारते च पुनदेवयान्या द्वावेव पुत्रावास्ता मित्युल्लेखः | तथा हि — 

ययाति देवयान्यां तु पुत्रावजनयन्नृपः i 

यदुं च gig चेव शक्रविष्णु इवापरो ॥ 
Wyeast शमिष्ठायाः पुत्र उक्तः । तथा fg— 

तस्मादेव तु राजर्षे: णमिष्ठा बाषंपवंणी | 

RG, चानुं च पुरु च त्रीन्कुमारानजीजनत्‌ ॥ 
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शभिष्ठायास्त्रयः qur मम पुनद्वीवेवेति देवयानी भूशमतुदत्‌ | 
ययातेस्तस्याः पुत्रप्राप्तिरिति प्रथमः प्रहार; । ततोऽपि प्रबलः पुत्रत्रयप्राप्ति- 
रिति । एतमेव मानसं क्षोभं स्वपित्रे शुक्राचार्याय सेत्यं प्रकटीकृतवती -- 
त्रयोऽस्यां जनिताः पुत्रा UMAT ययातिना | 
दुभंगाया मम द्वो तु पुत्रो तात म्रवीमि ते ॥। 


किञ्च, तुर्वेसो afa चतुवंसुरूपेण परिवतितं कविवरैः | तदेतत्तेषां परम्परातः 
पृथगपि प्रवतितुमभिनिवेशं व्यनक्ति afg प्रतिभायन्तः qd: क्षुण्णमेव 
पन्धानमाथयन्ति । नूतना तेषां क्तिः पृथकस्वरूपं Grad बिभृयादेव i 
कथानकमनत्राधारः। अवलम्बनं नाम तत्‌ । नहि तस्याक्षरानुपालनमावश्यकम्‌ d 
aad enfer नाम तत्र स्वीयं स्यात्‌ ? कालिदासेनापि शाकुन्तलकथानकं 
महाभारतादेव गृहीतम्‌ । परन्तु बहु तत्र स्वकीयमपि समायोजितम्‌ । तदेव 
कासिदासीयत्वं नाम । अन्यथा तूपजो व्यकथानकाश्मिताः सर्वा अपि उत्तरका- 
kaaa; कृतयोऽनुवादरूपा एव स्युः | 


नाटिकायामस्यां संवादा अतिरुचिराः । वस्तुसं निवेशोऽपि मनो- 
` gea वाग्बिन्यासोऽपि हृदयावर्जक: । स्थाने आधुनिकान्याभाणकानि 
निपुणं सु गिरोपन्यस्तानि à तथाहि 
(१) येन सपंवध: स्यात्‌ किन्तु लगुडभङ्गोऽपि न भवेत्‌ । 
हिन्दीरूपम्‌ — सांप भो मर जाय ओर लाठी भी न टूटे। 
(a) वंशनाशेन सह बंशी तारोऽपि भवति । 
इिन्दीरूपम्‌- न रहेगा बांस न बजेगी बांसुरी | 
(a) पाणिग्रदणेन त्वं मे Tanig कथं कुरुषे ? 
हिन्दीरूपम्‌- मेरे गले क्यों पड़ रही हो? 
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नाटिकामाकर्षिकां, विधातुमुपजीवयकथानकीयाः सङ्केताः 
संवादरूपेण यत्र तत्र पल्लविता येषु कचदेवयान्योयंयातिशमिष्ठयोयंयातिशु- 
क्राचायंयोश्च संवादा विशेषोल्लेखमहन्ति | 


देवयानी तिनाटिका कविवरेण्यानामती वो"्कृष्टा कुर्तिश्चरं 
सोके समादरभाजनं भविष्यति यशोऽतिशु्रं चेतेषां दिक्षु विदिक्षु च भूयोऽपि 
भ्रसारयिष्यतीति प्रतियनु 


विरमति 
विदां विधेयः 
; SHEE सत्यव्रतः शास्त्री 
- दिल्ली ' ' ७ दिल्लीविश्वविद्यालयसंस्क्कतविभागाचायं: 
१६-७-१९९१ पुरीस्थश्ची जगन्नाथसंस्कृतविश्व विद्यालयस्य 
fes vi; ir. प्राक्ततकुलपतिएच । 


| (३४ न 


E 
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नाटिका-> 


देवयानी 


चञ्चालयति लोकेऽस्मिन्तरनारीमनांसि यः । 


तस्मै सूष्टिजनकाय मन्मथाय नमोऽस्तु मे ॥ 
[नान्द्यन्ते ] 
सूत्रधारः — भद्र! विद्वत्सभासमक्षमद्य बहुनाटकरचयित्रा विद्यावाचस्पतिना 
श्रीमदाचायेरामकिशोरमिश्चेण प्रणीता देवयानी नाम नाटिका-. 
ऽभिनीयते, तत्त्वया सम्यक्कुटा प्रतिपात्रसञ्जा ? 
सहायकः — MAA महाभाग ! पात्राणि तत्सवं विधातुं भवदादेशमपेभ्नन्ते । 
सूत्रधारः — तत्प्रारभ्यतां भद्र | विलम्ब नाचर । 
सहायकः — (ae eat निदिश्य) पश्य, पश्य, श्रीमन्‌ ! qu मञ्चमागते 
g पात्रे । 
[सर्वे पश्यन्ति । पट उत्सरति जनद्वयं प्रविशति ।] 
प्रथमदृश्यस्‌ 
[स्थानम्‌ दैत्यगुरो: शुक्राचार्यस्या$$अ्रम: । ] 
कचः -- (शुक्राचायंमवलोक्य) आचार्य ! बृहस्पतेः पुत्र: FA भवन्तमभि- 
वादये | 
शुक्रा चाये: — वत्स | कथय, किमर्थमागतोऽसि । 
कचः — भगवन्‌ | देत्यहननाददेवलोके देवसंख्या न्यूनाभवत्‌ | अतो देवरहं 
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[3] कचदेवयानीयम्‌ 


सञ्जीवनविद्याशिक्षणाथं भवतः पाश्वं ' प्रेषितोऽस्मि : 

शुक्राचार्य: — वत्स ! तव पिता वृहस्पतिरपि सळ्जीवनविद्यां जानाति, 
तस्मात्त्वया सा कथन्न ग्रहीता ? 

कचः महाराज ! कुसुमयप्रभावात्स तां विस्मृतवान्‌ | अस्मादेव कारणाहु- 
त्यहता देवा नेव सञ्जीविताः क्रियन्ते । अत एव मां ममःपित्ता 
भवत्सेवायां प्रेषितवान्‌ । कृपया मम शिष्यत्वम ङ्गी क्रियताम्‌ । _ 

शुक्राचार्य: — वत्स ? तव शिष्यत्वमङ्गीकरोमि । त्वमधुना देवहननचिन्तां 
दुरीकुरु। मम सहपाठिनो वृहस्पतेः पुत्रोडसि । अतस्त्वं मे ga- 
वर्दास । अत्र ममाश्रमे ब्रह्मचर्येण वस | समये सञ्ञजीवनविद्या- 
मवाप्स्यस । 

दवयानी- (प्रविश्य) पितः | कोऽयम्‌ ? 

gaad: — पुत्रि ! मम गुरोमंहर्षेरङ्गिरसः पौत्रो मम सहृपाठिनो gg- 
aà: पुत्रः कचोऽयं सञ्जीवनी विद्यां ग्रहीतुमत्रागतोर्शस्त । 
अद्यप्रभृत्यस्य भोजनादिसर्वव्यवस्यापिका त्वमेवाऽसि zfga: | 

देवयानी कथन्न पितः ! [कचसौन्दर्यमवलोक्ष्य] देवलोकादागतस्याऽस्य 
देवस्य सवंविधव्यवस्थाभारमहं स्वीकरोमि । पितस्त्वं निश्त्र- 
न्तो भूत्वा विज्ञानसाधनामितिष्ठेः 1 

शुक्राचार्य: — [कचमुहिश्य | वत्स ! इयं देवयानी मम सुता ada । त्वम- 
नया सह ब्रह्मचयंमाश्रमे पालय | गच्छ देवयान्या सह । [देव 
यानोमुद्दिश्य | वत्से ! कचं स्वाश्रमं दर्शय । महानसं नीत्वा 
दुग्धमिमं पायय | गच्छ, साधंमेन गहीत्वा | 

देवयानी — एहि कच ! एहि, पितुर्मे स्वगुरोशच वचनं पालय | [कचो देव- 
यान्या wg गच्छति 1] 

पटोक्षेप: | 
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देवयानी [३] 


द्वितीयदुश्यस्‌ 
[स्थानम्‌ देत्यराजदृषपवंणः सभास्थलम्‌ 1] 
गुप्तचरः — दिषपर्वेणमुद्दिश्य] महाराज | शुक्राचार्याश्रमे देवगुरोवृ' gent: 
qu: कचो नाम सञ्जीवनी शिक्षणाय समागतोऽस्ति । यदि स 
तां विद्यां गृहीत्वा देवलोकं याति, तहैत्यहता देवाः पुनर्जीविता 
भविष्यन्ति । 
बृषपर्वा - किमाचायंस्तं सञ्जीवन रहस्यं शिक्षयति ? 
गुप्तचरः — अथ किंम्‌ ? तेन तस्य शिष्यत्वमङ्गीकृतम्‌ | 
सभासदो दैत्याः — दैत्यराज ! भवानाचार्यमाहृय d कथयेत्‌, यत्स d 
सञ्जीवनं न शिक्षयेदिति à 
बृषपर्वा-- यदि स d शिक्षयेदेव तत्पुनः कि कतंव्यम्‌ ? 
दैत्या: — तदाचार्यो राजगुरुपदाच्च्युतो विधेयः i 
बुपपर्वा-- राजगुरुपदाच्युतो भूत्वा स देवहतान्दैत्यान्तैव पुनर्जीवथिष्यति । 
अनया स्थित्या तु राक्षसा न्यूना भविष्यन्ति, ततश्चाऽस्माकं 
सर्वनाशो निश्चित एव । कथ्यतामग्रे क उपायः ? 
सभासदः — तत्कचहत्या कतंव्या, येन TAT: स्यात्‌, किन्तु लगुडभङ्गोऽपि 
न भवेत्‌ | 
बुषपर्वा-- एतदेवमुचितम्‌, वंशनाशेन सह वंशीनाशोऽपि भवति । अतः A- 
माचार्येमाहूय तच्छिक्षणाय निषेधः का रयितव्यः। यदि स fadd 
न मन्येत, तदा कचहत्या सुनिश्चितैव । 
सभासदः — उचित एवाऽयं विचार: । 
बुषपर्वा-- कः कोऽत्र भोः ! 
द्वारपालः — (प्रविश्य) अहमकम्पन उपस्थितोऽस्” । किमादिशति 
महाराजः ? 
बुषपर्वा-- अकम्पन | गच्छ, शुक्रा चायं ˆ सार्धमानय d 
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[*] देवयानी 


[द्वारपालो याति । शुक्राबायण ag ततः स प्रविशति i] 
बुषपर्वा— आगम्यताम्‌, आगम्यतां गुरुदेव | समलङः क्रियतामासनमेतत्‌, 
आस्यताम्‌, भास्यताम्‌ । [सर्व सभासद उत्तिष्ठन्ति, शुक्रा चायं - 
स्य स्वागतं व्याहरन्ति 1] 
शुक्राचारयंः — कथ्यतां राजन्‌ ! मम योग्या का सेवा ? यदर्थमहमाहुतोऽस्मि । 
वृषपर्वा-- क्षम्यतां गुरुदेव! श्रूयते मया QW edes Wa कचनामा छात्र: 
सञ्जीवर्नाशक्षणाय समागतोऽस्ति t 
शुक्राचार्य: — सत्यमेव श्रुतं त्वया राजन्‌ ! 
बृषपर्वा-- सर्वेपां सभासदां मतमेतत्‌, यद्भवता सञ्जीवनविद्या न शिक्षणी- 
येति i - 
शुक्राचायंः — कथमेतत्‌ ? सञ्चीवनशिक्षणनिषेधः केन क्रियते ? 
दृषपर्वा-- मया देत्यराजेन दृपपवंणा गुरुदेव | 
शुक्राचायं; — दैत्यराज | कि विस्मृतोईसि ? त्वं क॑ कि कथयसि ? ag तव 
गुरुरस्मि । गुरुमानस्तु शिष्येण कर्तव्य एव । 
बृषपर्वा-- भगवन्‌ ! मया तु तत्सवं' ससम्मानमेव निवेद्यते । 
शुक्राचायं; — मयाऽपि देत्यराज | कचणिक्षणेन स्वगुरुमान एव क्रियते । या 
यस्य कुलस्य विद्या, तां तत्कुलजाताय प्रदातुं का कस्य हानिः ? 
दृषपर्वा-- मम दैत्यकुलस्य च हानिर्भविष्यति गुरुदेव | यदानीमियं तव 
सञ्जीबनविद्या देबलाक यास्यति, तदानीं gagar देवाः qa- 
जीविता भविष्यन्ति । अत एव मया दैत्यहिताय निवेद्यते यदु 
भवता कचो नेव शिक्षणीय इति । 
शुक्राचायं: — एतन्नेव सम्भवति राजन्‌ ? या सञ्जीवनविद्या मया कचाय 
दातुं निश्चिता, सा मम क्व, तस्यैवा$स्ति à कचस्तु मम गुरुदेव- 
स्याऽङ्गिरसः पोत्रो$स्ति, aed तां qarsi स्वगुरोः ऋणान्मुक्तो 
भविष्यामि । अतस्तां तमहमवश्यमेव शिक्षयिष्यामि । यदि 
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देवयानी [x] 


भवतां सर्वेषां दैत्यानां मम कचविद्याप्रदाने विमतमस्ति, तदह- 
म्व युष्माकं राज्यं त्यवत्वा क्वाप्यन्यत्र गच्छामि। कथयत, 
कि मतमस्ति सर्वेषाम्‌ ? 

सर्वे दैत्याः — नैव गुरुदेव | नैव । भवताऽस्माकं राज्यं विहाय क्याप्यस्यत्र 
न गन्तव्यम्‌, परमेतदस्माकं TOA मन्तव्यम्‌, येन देवलोकादा- 
qa: कचः सञ्जीवनविज्ञो न स्यादिति i 

[सभा दिसजिता भवति । सर्वे उत्तिष्ठन्ति 1 पटीक्षेपो भवति 1] 
तुतीयदृश्यस्‌ 
[स्थानम्‌ शुक्रा चायेस्याऽऽश्रमः | आचायं आसने समुपविष्टोऽस्ति 1] 

देवयानी -- (प्रविश्य) पितः ! सायमभवत्‌, परमिदानीमपि कचस्तु वनादा- 
गतो न । कि करवाणि तात | मम गनस्तु तं विना न रमते । 

शुक्रा चायः — पुत्रि ! धैये धारय, wear क्षणे: स आयाति । 

देवयानी- पितः | गावस्तु समागताः, परमद्य स नैवागतः। मम मनस्तु 
शद्धुते यत्सोञ्च Sega: । भवता स्वध्यानविद्यया स निरीक्ष- 
णीयः । 

gaad: — अस्तु, पुत्रि ! समाएअसिहि, ध्यानं कृत्वाऽहं d पश्यामि i 
[ध्यानस्थो भूत्वा] वत्से | cd सत्यमेव वदसि, स तु दैत्यैवंने 
हतः । तस्य शिक्षणमवलम्ब्य देत्यानां प्रबलविरोध आसीत्‌ । 
तस्याऽयमेव परिणामः । 

देवयानी ~ पितः | भवता स्वसञ्जीवनविद्यया कचः पूनर्जीवयितव्यः । 
यावन्न भवांस्तं जीवयति, तावस्त किञ्चिद्‌ भक्षयामि, fu- 
ञ्चित्पिबामि । अत्रैव घरायामुपविश्य भवत्समक्षमनशनमारभे । 

शुक्राचायंः — अनशनं न कुरु qfa ! अहमधुनैव कचं जीवयामि । वनं गत्वा 
तस्याऽस्थीनि giar प्रयोगशालायां तानि सन्धाय तत्र प्राणस- 
Sart करिष्ये । किञ्चित्कालातम्तरमेव त्वं कचं पुनर्जीवितमेव 
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[६] देवयानी 


द्रक्यसि t 
[शुक्राचार्यो वनं याति, तदस्थीनि ग्रहीत्वा प्रयो गशालां 
प्रविश्य सञ्जीवनविद्यया तं कचं पुनर्जीवयति 1] 
कचः — गुरुदेव | waa पुनर्जीवितः | भवांस्तु मम जीवन - प्रदानेन 
पिता । दैत्ये रहं निहत आसम्‌ | 
शक्राचायेः — «dug जानामि वत्स | गच्छ, देवयानी त्वां प्रतीक्षते । सा तु 
त्वां विना न किडिचदश्नुते, न किञ्चित्पिपासति । [तारस्व- 
रेण! अयि देवयानि ! पश्य, पश्य पुत्रि | कचस्त्वां प्रतीक्षते d 
(निष्क्रान्तः 1) 
देवयानी - आयामि पितः | [कचं पुनर्जीवितं दुष्ट्वा प्रसीदति ||] कच ! 
गोभिः सह कथन्नागत आसीत्‌ ? 
कचः  कथमहमिदानीं तव समीपमागमिष्यं देवयानि ! यदि मां मम गुरुने 
पुनरजीवयिष्यत्‌ । इतः पूर्वन्तु बने देत्येरहं घातित आसम्‌ । 
अधुना तु पुनर्जीवनप्रदानेन तव पितापि मम पिताऽभुद्‌ देव- 


याति ! 
देवयानी अस्तु, कच ! देत्येस्त्वं क्व मारितः ? 
कचः तत्र देवयानि | यत्राऽहं गाश्चारयन्तासम्‌ । 
देवयानी -- मारका दैत्याः कियन्त आसन्‌ ? 
कचः पञ्चषा आसन्‌ | 


देवयानी-- अस्तु, एहि कच ! दुग्धपानं कुरु, ज्ञायसे त्वं क्षुघाकुलोऽसि । 
[वो निष्क्रान्तो । पटीक्षेपः 1] 
AGA gray 


स्थानम्‌-- देत्यराजबृषपर्वण: सभास्थलम्‌ | 
[ततः प्रविशति देत्यराजो दृषपर्वा दैत्यैः सह ।] 


दैत्याः — महाराज | कचस्तु पुनर्जीवितः शुक्राचार्येण । 
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देवयानी [७] 


qaqa — कि द्वितीयवारमपि जीवितः सः । प्रथमन्तु तस्याऽस्थीनि सुल- 
भाम्यासन्‌, परमधुना तु संहारकंस्तदस्थीनि समुद्रे निपातितानि; 
पुनः कथं स जीवितस्तेन ? 


दैत्येष्वेकः — वघस्थलात्तस्य रक्तरञ्जितमृत्तिकामादाय स॒ पुनर्जीवितः 
शुक्राचार्येण महाराज | अधुना तु स कचः प्राप्तसङजीवनविद्यो 
भविष्यति i 

द्वितीय: — कथं भविष्यति स सञ्जीवनविज्ञः ? अधुना तृतीयवारं तं हृत्वा 
प्रज्वाल्य च तस्य भस्म सुरायां मिश्रयित्वा शुक्राचाये पाययि- 
ष्यामि | पुनस्तं स कथं जीवयिष्यति राजन्‌ ? 

तृतीयः — यदि स तं जीवयिष्यति तत्स शुक्राचार्योदर' fai बहिरागमि- 
ष्यति, येनाचायंस्तु जठरविदारणेन मृतो भविष्यति। पुनस्तं कः 
सञङ्जीवनविद्यां शिक्षयिष्यति ? 

दैत्याः --(प्रसन्नाः सन्तः) एतदेव वरम्‌, एतदेव वरं महाराज ! 

बृषपर्वा- अनेन विधिना कचहननेन सह तु शुक्राचायंस्यापि वधो भविष्यति । 
पुनः सञ्जीवनविद्यया विना दैत्यान्‌ को जीर्वायष्यति ? ईदृशं 
ह॒त्याकर्म नोचितम्‌, यतो हि शुक्राचार्यहत्यया सह सञ्जीवनी 
विद्यापि नष्टा भविष्यति । ea कतंव्यमेतद्‌ युष्माभिः । 

दैत्याः -- अधुना तु महाराज ! एतद्रधकर्मेव वरमस्ति । सञ्जीवनविद्यां 
विना ये निबेला भविष्यन्ति, ते सबलं हँनिष्यन्ते । बलवतां 
राज्यं भविष्यति । अस्माकं शक्तिसमक्षं तु देवा दुबला एव, 
वयं सवंथा सबलाः स्मो महाराज | 

बृषपर्वा - अस्तु, यदुितमेवाऽस्ति तत्‌ क्रियताम्‌ । प्रकृतिस्तु स्वसन्तुलनमेव 
रक्षति । येषां जोवनमत्र भविष्यति, ते स्यास्यन्ति, शेषा मृत्यु- 
मवाप्स्यन्ति । गच्छत, बह्वी रात्रि गंता, शयनं कुरुत । 

[सर्व निष्क्रान्ताः । पटीक्षेपः। ] 
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[5] देवयानी 


पळ्चसदृश्यस्‌ 
[स्थानम्‌-- शुक्राचायंस्या$5श्रयः 1] 
[ततः प्रविशति चतुष्पादिकासनस्थः शुक्राचार्य: 1] 

देवयानी-- (प्रविश्य) पितः | कचस्त्वद्यापि नायातः, सायमभूत्‌ | 

शुक्राचार्य: — गोचारणाय निषेधितो$पि स क्व गत आसीत्‌ ? यः सायं 
कालेऽपि न प्रत्यागतः पुत्रि ! कि त्वया स क्वापि प्रेषितः ? 

देवयानी-- मया स मध्याह्नो भगवतश्चन्द्रमोले fag कंमलानि समपंयितुं 
सरोवरात्तानि समानेतुं प्रेषितआसीत्‌, ज्ञायतां स पुनस्नृतीयवा- 
रर्माप मारितो दुष्टदैत्यंः । पित: ! ध्यानस्यो भूःवा तदन्वेषणं 
कुरु यत्तस्य कि भूतम्‌ ? amem तु तपोवनभिदं शुन्यमेव । 

शुक्राचार्य: — पुत्रि ! अद्य तु सुरावशीभूतोऽहं कथं ध्यानरक्षां करिष्ये ? 
धैर्य धारय, स आगच्छन्निव प्रतीयते । 

देवयानी-- कुत आगच्छन्निव प्रतीयते सः? कथय, पितरद्य क्व सुरापानं कृतं 
त्वया ? s 

शुक्राचायेः — तत्रेव gfa ! qaqa: सभायामधुनैव सायम्‌ । यदानोमहं 
समाहूतस्तेन देत्यराजेन दृषपर्वणा, तदानीं तत्र सुरासभा समा- 
योजिता$प्तीत्‌ । भहमेभिदुष्टदेत्यरगुरुमानेन सह देवकुलजातो5पि 
सुरापायी दैत्यः कृतोऽस्मि । कि कुर्यामहं पुत्रि ! सङ्गतिप्रमा- 
वोऽयम्‌ । 

देवयानी — aag सम्प्रति वच्मि, तदेव कुरु पितः ! अन्यथा कचहृत्यापापभाग्‌ 
भविष्यति भवान्‌, यस्त्वं देत्यगुरुर पि दैत्यहननात्त रक्षितुमसम- 
aisg: | अतो ध्यानेन जानीहि aca कस्यां स्थित्यामस्ति ? 

i पितः ! क्रि सुप्तोषसि ? 
शुक्रा चाये: — नेव सुप्मोऽस्मि पुत्रि ! सम्प्रति तन्द्रा मां बाधते । 
देवयानी पितः | स्वयोगरविद्यया तन्द्रां दुरीकृत्य ध्यानस्थो भव | कचह- 
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देवयानी [e] 


त्याविधि च ज्ञात्वा d सञ्जीवय पुनरेकवारम्‌ । कि नैव म्युणो- 
षि? तदहमपि तच्चिन्तया स्रिये । 

शुक्राचायेः — नैव पुनि ! नैव, त्वं न खियस्व । अहूमिदानीमेव ध्यायाति । 
[ध्यानस्यो भवति । किञ्न्चितक्षणानन्तरं वदति 1] पुत्रि देवया- 
नि ! ज्ञाता मया तस्य स्थितिः । 

देवयानी -- सम्प्रति क्वाऽस्ति स पितः | 


gerard: -- स ममोदरे विद्यते पु | 


देवयानी--- तवोदरे सः ? कथमेतत्‌ पितः ? 
शुक्राचायंः — तत्सवं AT देवयानि | यदा त्वया स सरोवरे प्रेपित स्तदैव 
` सतत्र dfeadedga: प्रज्वालितश्च । तस्य भस्म सुरायां fas- 

यित्वा दैत्या मामाहूय सुरासभायां तां भस्मसुरामपाययत्‌ | 
इत्यं स भस्मसुरारूपो ममोदरे विद्यते पुत्रि ! 

देवयानी-- तत्पित: | तं स्वोदरे सञ्जीवय स्वविद्यया पुनः । यदि तं नेव 
सञ्जीबयसि तदहमत्रैव तच्चिन्तया fert । 

शुक्राचायंः — नैव वत्से ! नैव, त्वं fee । गह तं स्वजठरेऽपि जीव- 
यामि । [सङ्चीवनीप्रभावेन तं स्वोदरेऽपि जीषयति 1] 
gfa ! पुनर्जीवितः स कचो ममोदरे | त्वमधुना$नेन सार्घमाल- 
पितुमहेसि देवयानि ! [सुराप्रभावेत कचस्तन्द्रिता भवति 1] 

देवयानी-- कच ! रवं mursfe ? 

कचः — meaag स्वगुरोस्तव च पिएुरुदरे तिष्ठामि देवयानि | 

देवयानी -- बहिरागच्छ कच | तत्रैव कथमवस्ितोऽसि ? 

कचः- सम्प्रति यद्यहं तव पितुरुदराद्‌ बहिरायामि, que पितुददर FAT 
भविष्यति, येन तव ण्तापि मरिष्यति । सस्मिन्मृतै सति सा 
सञ्जीवनी विद्यापि नष्टा भविष्यति, यामधिगन्तुमहं वार वार 
मृत्बाऽपि प्रयते । अतस्तादृशं कमं विधेयम्‌, येन तव पितुरपि 
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[ १० ] देवयानी 


ममापि च जीवनरक्षा भवेत्‌ । 

देवयानी-- तदहं कि करवाणि ? कच | कथयस्व किञ्चिद्विचायं । 

कचः — देवयानि ! एक एव मार्गो दवयोर्णीवितयोः । d त्वमेव ` स्वपित्रा 
कारयितुं क्षमाऽसि à 

देवयानी कथय, कच ! तं मागं ज्ञापय, येनाऽहुं स्वां स्वजनकं चापि 
रक्षयितु Weary | 

कचः — देवि | स्वपितरं कथयस्व, यत्स मामुदरस्थितमेव स्वसञ्जीवनविधि 
शिक्षयतु, येनाऽहं तव पितुरुदराद्बहिगंत्य तन्मृतशरीरं तया 
सञ्जीवनविद्यया पुनर्जीवयितु' शक्नुयाम्‌ । 

देवयानी — वर कच ! वरम्‌ ag पितरं कथयित्वा तुभ्यं सञजीवनविद्यां 
प्रदापयिष्यामि । [स्वपितरमुद्दिश्य] पितः | श्युणोषि, कचस्तु 
तवोदरान्निस्सर्तुमिच्छति । तस्य वहिनिस्सरणात्तव जठरं fa- 
दीणं भविता । विदीणोंदरसत्वं स्व प्राणांसत्यक्ष्यसि । पुनस्त्वयि 
मृते कमहं पितरं कथयिष्ये ? 

शुक्राचायंः — तदहं quat हन्मि पुत्रि ! 

देवयानी नहि, नहि, पितः | तमुदरे नैव जहि, परन्तु सञज्गीवनविद्यया 
तं शिक्षितं कुरु, येन स तवोदराद्बहिरागम्य विदीरणंजठरत्वा- 
न्मृतं त्वां तया विद्यया पुनर्जीवितं करिष्यति । अनेन तव 
सञ्जीवनविधिना द्वयो जीविते सुरक्षिते भविष्यतः | 

aai: अस्तु पुत्रि ! तव कथितमेव करिष्ये | 

देवयानी कदा करिष्यसि ? यदा स तव जठरं विदारयिष्यति पितः ! 
अतः सम्प्रत्येव तं सञ्जीवनर्विधि शिक्षय, शीघ्रः कुरु, शीघ्र 
कुस पितः | qaer शीघ्रमिति नीतिवचनमपि पालय à 

werd: — शिक्षयामि सञ्जीवनविधि कचं देगजानि | [कच मुद्दिश्य ] 
यत्स कच | अद्य स समयोऽपि समागतः, यच्छिक्षणाय त्गमत्रा- 
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देवयानी [११] 


गतोऽसि । अहं त्गमुदरस्थितमेग सञ्जीगनगिधि शिक्षयामि; 
सागधानो भूत्या तद्विधि rupi [विधि कथयति, येन कचः 
सञ्जीवन्या शिक्षितो भवति 1] 
कचः — गुरुदेव | तव कृपया साक्षात्क्कतसञ्जीवनविद्योषस्मि । सम्प्रति ` 
मामाज्ञापय, किमधुना करवाणि ? 
शुक्रा चायः — वत्स | त्वमधुना सञत्रीवनविद्यां प्रयोक्तुमलमसि | यदा ममो- 
«um बहिरागमिष्यसि, तदा मां मृतमेव afa | अतस्त्वया- 
ऽहं सञ्जीवनविद्यां प्रयुज्य पुनरुज्जीवयितव्योइस्मि । वत्स | 
यथोक्तं तथा त्वमाचर । कच ! ममोदरं विदार्य बहिरागच्छ । 
[कचः शुक्रा चायंजठरं विदायं बह्रायाति i] 
कचः -- (शुक्राचार्य मृतमवनोक्य सङ्जीवनप्रयोगं इत्वा) अयि गुरुदेव | 
gaga शुक्राचायं भगवन्‌ ! उत्त्यीयताम्‌, उत्त्यीयताम्‌ i 
(शुक्राचाये' पुनर्जीवितमवलोक्य प्रसीदन्‌) 
असङ्गरसः पौत्रो वृहस्पतेः पुत्रः कचोऽहं गुरुदेवं mii सादर 
प्रणमामि । अद्य प्राप्तसञ्जीवनविद्यो भवज्जठरोत्पन्तोऽहं पुत्र 
एवाऽस्मि । सम्प्रति देवलोकं गन्तुमाज्ञां प्राप्तुमिच्छामि t 
शुक्राचायंः — वत्स | गच्छ, देवलोकम्‌, सञ्जीवनविद्यया दैत्यदानवहतान्दे- 
वान्‌ सञ्जीवय । मम पुत्री देवयानों मिलित्वा गच्छेः | एषा 
त्वां प्रतीक्षते । [निष्क्रान्तः 1] 
देवयानी -- कच ! usó बहुप्रसस्नाऽस्मि तवां प्राप्तविद्यसवलोक्य | आयः 
च्छ मया सह, त्वामहं पुष्पहार समप्यं सम्मानयिष्यामि | 
कचः — देवयानि | त्वया मद्धे बहूनि दुःखानि सोढानि गुरुपुत्ि d 
देवयानी -- आगच्छ कच | मम कुटीरम्‌, त्वामहं दुग्धं पाययिष्यामि । 
[तो नि्ंच्छतः । पटीक्षेपो भवति ।] 


-— 0 = 
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[ १२] देवयानी 


षष्ठदृश्यस्‌ 
देवयानी - “प्रिय कच | तुभ्यमहमद्य वर्धापनमर्पये eur सञ्जीवनविद्या- 
ऽधिगता 1” अतस्ते पुष्पहारमपि समर्पयामि । 
कचः ~ “देवयानि | मदीयमद्य परमहषंस्य दिनम्‌, यहेवलोकाय मया सा 
विद्या शिक्षिता, यस्या देवजीवनसंरक्षणाय वह्वावश्यकतासीत्‌ ।” 
देवयानी - “fe भवानद्यैव देवलोकं प्रतिष्ठते ? ” 
कचः — “ard देवयान | तत्र गत्वाऽहं त्वां सदा स्मरिष्यामि 1” 
देवयानी “मां भवान्‌ स्मरिष्यति ? ”? 
कचः — “त्वया मम संजीवनवद्याशिक्षणे बह्वी सहायता कृता, कि तामहं 
विस्मर्तु शक्नोमि ? ” 
देवयानी “यदि भवान्मां विस्मर्तु नाहंति, तन्मां uda भवता तत्र 
गन्तव्यम्‌ i^ 
कचः — “त्वां साधं गृहोत्वा कथमहं गन्तुम ह्मि ? गुरुदेवपादाः med यो- 
ग्याय वराय तब वैवाहिकदानमपि करिष्यन्ति i 
देवयानी “तद्दानपात्रं भवानपि भवितुमहति 1” 
कचः — ““गुरुकन्याग्रहीताऽहं कथं भवितुं शक्नोमि ? ” 
देवयानी — “तत्र का भवत आपत्ति: 2” 
कचः — “अहं तेषां, तवपितृचरणानां शिष्योऽस्मि । शिष्यस्तु पुत्रतुल्यो 
भवति | अनो गुसपुत्रीत्वेत त्वमसि मे भगिनी ।” 
देवयानी “नाऽहं तव भगिनी कच | त्वं मे प्रियोऽसि, मम पाणिग्रहणं 
कृत्वा त्वं मे प्रियतमो भव ।” 
कचः — “एतत्कथं भवितुं शक्नोति देवयानि | त्बन्तु गुरुदुहितासि, मम 
चाऽसि भगिनी, कथमहं तव पाणिग्रहणं कर्तुमहीमि i 


कचः — “देवयानि ! त्वं कथं विस्मरसि ? अह्‌ व्याप 
देवयानी-- “कथं त्व मे सोदर तोऽसि ?” न्तु तव सोदरोऽप्यस्मि । 
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देवयानी [13] 


कचः — “सम्प्रति तु मे जन्म तव पितुरुदरादेव सम्भूतम्‌ ad तव 
सोदरो भ्राता देवयानि 1" 

देवयानी-- “नहि, नहि, प्रिय कत्र ! त्वं मम सोदर्यो भ्राता नासि। सो 
दरस्य भ्रातु जन्म मातुरुदराद्‌ भवति, न तु पितुरुदरात्‌ । अत- 
स्त्वं भावनासम्बन्धं त्यक्त्वा मे पार्णि ग्रहीत्वा मां स्वजीवनस- 
gud विधेहि i” 

कचः — “नहि, नहि, देवयानि | त्वया स्वपितुरुदरान्मे जन्म नैव कदापि 
विस्मर्तव्यम्‌ । इदानीमावयोरेक एव पितास्ति शुक्राचार्य: । 
पतिपन्योः पितरौ द्वौ भवतो न त्वेको जनक: । अतस्त्वं मे वि- 
वाहयितुं योग्या नासि गुरुदेवयुत्रि ! ” 

देवयानी — “कच ! तवं सर्वथा मां विवाहयितुं योग्योऽसि । त्वं शुक्राचार्यस्य 
gat नासि। तव पिता तु देवगुरु वृहस्पति वंतंते। भगिनीः 
भ्रातरौ मातृगभंजातो मन्येते ।” 

कचः — “देवगुरो बृहस्पतेः सुतः कचस्ते निशाचरराजदुषरर्वणोऽनुयायिसे- 
बके निहृतः । वर्तमान: कचस्तु श्रौमतः शुक्राचार्यस्य जठारादु- 
द्गतस्तदौरसः सुत एव बिद्यते देवयानि | त्वं सम्प्रति योवना- 
स्ाऽसि यःस्वपितुजातेन भ्रात्रा सह विवाहं कामयसे 1” 

देवयानी ~ “यौ द्वौ बालावेकस्या एव जनन्यास्स्तनपानं कुरुतस्तावेव भगि- 
नीभ्रातरी भवतः | अतस्स्वामहं भ्रातरं न मन्ये, परं प्रियरूप 
स्वामव लोकयामि । अतो मे कामनया मां परिणीय स्वदेवलोकं 
नय । यथाऽत्र मया तव जीवनरक्षा कृता, तथैव तत्रापि तव 
जीवनसहचरी भूत्वा ते जीवनं रक्षिष्यामि ।” 


कचः — श्युणु देवयानि ! त्वमसि मे गुरुपुत्री । त्वन्तु मां भ्रातरं न मन्यसे 
परमहं zai भगिनीमेन मन्ये । अतो यद्यहं तग पाणि गुह्वामि, 
तन्मे पतितजनस्य नरकेऽपि स्थानं न भविष्यति । तस्मादहं 
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[ १४]. देवयानी 


त्वां नैव परिणेष्ये ।” 
देवयानी- "कि त्वं स्वजीवने विवाहं न कर्तासि ? कि कुमारत्वमेव याव- 
ज्जीवनं धर्तासि ?” 
ufarag करिष्ये देवयानि ! qi तव पाणि न ग्रहीष्यामि, त्वां स्व- 
पत्नीं न विधास्यामि 1” 
देवयानी “कच ! मया त्वं तवागमनकालादेव भावी पति दृष्टोऽसि, यदि 
त्वं मां न विवाहयसि तत्तव विद्या सफला न भवेत्‌ " 
कचः — “मम विद्या सफला कथन्न भवेत्‌ ? ” 
देवयानी-- “यः पुरुषो नारीहूदयं पौडयति, तन्नारीहूइयं तस्मै शरति, येन 
स स्वाभीष्टकर्मणि साफल्यं न लभते प्रियवर 1" 
कचः — “कि त्वं मह्य शपसि देवयानि !” 
देवयानी -- “यदि त्वं मामङ्कशायिनीं न करिष्ये तदहं qe शापं प्रदास्ये ।” 
कचः — “यदि त्वं मह्य शापं प्रदास्यसि, तदहं तुभ्यमपि प्रतिशापं प्रदास्ये । 
अतः स्वहठं परित्यज मम च पागे चाधिका न भव देवयानि ।” 
देवयानी -- “यदि त्वं मे पाणिग्रहणं न करिष्यसि तदहं तुभ्यं शपिष्यामि । 
. कथय, मां पत्नी विधाय देवलोक नेष्यसि न वा प्रियतम ! ” 
कचः -- “माँ प्रियतमं न वद देत्रयानि ? नाऽहं ते विवाहं करिष्ये । त्वं 
कामान्धा कथं quiu ?” 
देवयानी “कच ! त्वं नपुंसकोऽसि यदेकान्तेऽपि त्यया रमण्याः पाणिग्रहण- 
मस्वीकृत्य तस्या gau प्रपीडितम्‌ । अतोऽहं grd शपामि यत्त्व- 
या मम पितुः सकाशात्सञ्जीवनविद्या या गृहीता, सा निष्फला 
भविष्यति देवलोके ।” 
कचः — “गुरुदेवपुत्रि | देवयानि ! त्वया किमेतत्कृतम्‌ ? मम सा सञ्जी- 
बनी विद्या, या मया प्राणांस्त्मक्वापि शिक्षिता, सा त्वया शापं 
दत्वा विफला कृता । कथय देवयानि ! मया तंव किमहितं 


कचः — 


? 
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देवयानी [ १५] 


देवयानी-- “कच ! त्वया मम सवंस्वमेव नाशितम्‌ p मया स्वहृदये तव 
पतितुल्यसेवा कृता पर त्वया मे पणिग्रहणमकृत्वा gud दुःखि- 
तम्‌ । मप कथनादेव मे पत्रा त्रिस्त्वं जीवितः, परं त्वया 
तत्सर्वमेव विनाशितम्‌ । गच्छ त्वमधुना देवलोकम्‌ ।” 
कचः “देवयानि ! ay, नास्मि नपुंसकोऽहृम्‌, परं जितेन्द्रियोऽस्मि । 
यद्यहं देवगुरुवृहस्पतेः पुत्रोऽस्मि, त्वां च सदा भगिनीमेव 
Aza, तदहं कथयामि यत्वं ब्राह्मणवरं न प्राप्स्यसीति तुभ्यं 
भे प्रतिशायः i" 
शुक्राचार्य: “कच ! त्वया fafa कृतम्‌ ? मम वशस्य ब्राह्माणत्वमपि त्वया 
समापितम्‌ ।” [इति चीत्कुवंता शुक्रा चार्येण तयोढ योः शाप- 
प्रतिशापवचने श्रुते ।] 
कचः  "'देवयानीशापेन मे सङ्जीवनविद्या निष्फला भविष्यति गुरुदेव | 
ततो दुःखितेन मया प्रतिशाप: प्रदत्तः 1” 
शुक्रा वारयः — “अस्तु वत्स कच | त्वया शोभनं न कृतम्‌ । तव प्रतिशापेन 
तु मे वशस्य ब्राह्मणत्वमपि नष्टम्‌ । गच्छ त्वं शीघ्रमेव देव- 
लोकम्‌ । मम वृद्धिगतः क्रोधस्तुभ्यं शापान्तरं न दद्यात्‌ ।” 
कचः — “गच्छामि गुरुदेव | शप्ता मे सञ्जीवनविद्या कि देवहिताय न 
भविष्यति ?” 
शुक्रा वायं: — “यदि त्वं स्वविद्यया कञ्चन tana प्रशिक्षित करिष्यसि, 
तत्तं गता सा सञजीवनविद्या देवहिताय भविष्यति | अधुना 
त्वं गठछ । अहमँच्छं यत्त्वं कन्यां विवाह्म देवलोकं नेष्यसि । 
परं त्वया तु तत्सवंमेव विनाशितम्‌ | अतस्त्वं गच्छ, मम 
कोपो aua एव ।” 
कचः — “गच्छामि गुरुदेव | भवता मयि बह्वी कृपा कृता यन्मे देवयात्या 
शप्तापि विद्या मदन्यं गता देवहितं करिष्यति। अधुना मया 
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[ १६] देवयानी 


ज्ञातं यद्‌ गुरुदेवः सदा शिष्यं प्रति दयालुभंवति । सम्प्रत्यहं 
प्रसन्नो भूत्वा गच्छामि । 

गुरुदेव | नमस्तुभ्यम्‌, वारं वारं च ते नमः d 

पुरः पश्चान्नमामि त्वाम्‌, तुभ्यं मे सवेतो नमः ॥ 


देवयानी 
द्वितीयोषडूः 
(गगने गोयते ।) 
मथ्नाति रतये नित्यं जगत्प्राणिमनांसि यः । 


पातु सर्वस्य दाम्पत्यं पञ्चबाणेः स मन्मथः ॥ 
[ततः सर्वे पश्यन्ति । पट उत्सरति । कश्चित्‌ aries: शब्दान्‌ करोति ।] 
देवयानी — रक्ष माम्‌, रक्ष मामू, निस्सारय मां कूपात्‌ निस्सारय माम्‌ | 
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- देवयानी [ १७ ] 


[वनान्तादागतो राजा ययातिः शब्दान्‌ श्रुत्वा कूपान्तः पश्यति 1) 

ययातिः — कस्त्वम्‌, कस्त्वम्‌ ? 

देवयानी - अहमेका बाल्ाऽस्मि, निस्सारय माम्‌, निस्सारय माम्‌ । 

ययातिः — निस्सारयामि, निस्सारयामि त्वाम्‌ । चिन्तां मा कार्षीः, चिन्ता 
मा कार्षीः । 

[स उष्णीषं कूपे निक्षिपति, यदाश्रयेण देवयानी कूपमुखमागत्य ययाति- 
करमवलम्व्य वहिरागच्छति i] 

ययातिः — 'कथ्यतामार्येः! किन्नामधेयाडिस ?" 

देवयानी end ! देवयानीनामिकाऽहुप्‌ ।” 

ययातिः — ‘az! कस्याऽऽयस्य दुहितासि 2” 

देवयानी -- 'दैत्यगुरो: शुक्रा चार्यस्य बालाऽस्मि भद्र | कथ्यतामायं | भवान- 
fea m: ? 

ययातिः —. “अहमस्मि ययाती राजा खाण्डवप्रस्थस्य देवि?” 

देवयानी -- “त्वं राजा मयातिरसि देव ! क्षत्रियकुलतिलकः | 

ययातिः — “ada देवयानि | चल, तव पितुराश्रम त्वां प्रापयानि Ü 

देवयानी -- 'इदानीमहं देव | त्वया साधं प्रतिष्ठानमेव गमिष्यामि, पितुरा- 
श्रमनयनवार्ता त्यज EN 

ययातिः ~ “कथमार्ये | स्वपितुराश्रमं कथन्न गमिष्यसि ? मया सह mud 
गन्तासि प्रतिष्ठानपुरम्‌ ? 

देवयानी - “कि विस्मृतम्‌ ? अधुनैव त्वया मे पाणिग्रं हीतः । पाणिग्रहीता 
पतिभंत्रति देव 1" 

ययातिः - “मया तब पाणिग्रहणं कदा कृतम्‌ ? येन त्वं मे पत्नी भवसि " 

देवयानी — “पाणिग्रहणं कृत्वापि विस्मृतमधुनेव किमार्यपुत्र ! कूपे$शिपन्ने- 
कान्ते केन मम पाणिणु हीतः ? कथय, किन्त्वया मम पाणि- 
ग्रहणं न कृतम्‌ ? ' 
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[ १८ ] देवयानी 


ययातिः — “मया तब पाणिग्रहणं कृत्वा eared निस्मारिताऽसि विशुद्ध- 
हादिककृपया किन्तु कामभावनया पत्नोविधित्सप्रा वा तव 
पाणि नं गृहीतो देवि !” 

देवयानी-- “नाहं जाने देव | तवेदं चरितय्‌, कया भावनया CUT कृपे 
मे पाणिग्र हीतः, परमायंपुत्र ! सत्यमेतज्जानामि यत्कोऽपि 
पुरुपो यदा नार्याः पाणि yaf, तदैव तस्याः पाणिग्रहणं 
भवति । अतोऽहृमधुना त्वां स्वपतिमेव मन्ये । अतः स्वेन सह्‌ 
मां प्रतिष्ठानपुरं नय. मया च सह दाम्पत्यमाचर ।” 

ययातिः — “arg त्वां dedi मन्ये देदयानि ! कथं त्वां सह नयाति ? 
कुपात्तव निष्कासनेन मया ते प्राणा रक्षिता: । पत्नीं विधातुः 
मिच्छया मया ते पाणि नं गृहीतः 1” 

देवयानी — “त्वया यदि मे प्राणरक्षा कृता तन्मे पाणिः कथं गृहीतः ? 
प।णिग्रहणमन्तरेणेव भे कुपाम्निश्सारणमृचितमासीत्‌ । मां 
सुन्दरीमाकलय्य भवता कामभावनया मम पाणिग्रहणं क्तम्‌, 
परमधुना तन्न स्वीकरोषि 1” 

ययातिः — “कृपात्तव निस्सारणसमये पाणिग्रहणं विवाहो नास्ति देवयानि ! 
पाणिग्रहणेन त्वं मे eur] कथं कुरुषे ? ” 

देवयानी -- “यदि त्वं मे पाणि नाअ्प्रहीष्यस्तदह ते TATE नाऽकरिष्यम्‌ ,” 

ययातिः — “ युनस्तव कूपा न्निस्सारणं कथमभविष्यत्‌ ? यद्यहं तदा तव पाणि 
नाऽप्रही ष्यम्‌ ।” 

देवप्रानी-- “तवोष्णीषाश्रयेणेव मम निस्सरणं भवति स्म, पुनस्स्वया कथं 
1000000 
सम्प्रत्यहम स्मि तव पत्नी | 2 rr as 

मां सहैव नय, पितुराश्रममध्रुमा 

न गमिष्यामि देव ? " 
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देवयानी [e]. 


ययातिः — “कूपात्प्राणरक्षायै कृतं पाणिग्रहणं कथं विवाहं मन्यसे देवि ! 
गच्छ स्वपितुराश्रमम्‌ । तव पिता ब्राह्मणवरो$स्ति, केनचिद्‌ 
विप्रतनयेन ag तव विवाहं स करिष्यति । नाऽहं ब्राह्मणोऽस्मि 
परमेकः क्षत्रियोऽस्मि । मया सह तव विवाहात्तव कुलपतन< 
मेव । अतस्त्वयाऽत्र चिन्तनीयम्‌ 1” 

देवयानी - “मया चिन्तितं विचारितं च देव ! नार्याः पाणिग्रहणमेकवारमेव . 
भवति, तच्च भवता कृतम्‌ । अतोऽहं त्वामेव पति मन्ये, मां 
स्वपत्नीमङ्गीकुष ।” 

ययातिः — “त्वन्तु स्थितिप्रबोधनादपि न मन्यसे मे कथनम्‌ । अस्तु, गच्छ 
पितुः सकाशम्‌ | अहमपि गच्छामि देवयानि |” 

देवयानी-- “वव गच्छसि मां विहाय ? मां सह. नय । अहमस्मि तव पत्नी । 
यदि मां सह a Asafa, तदहं पितुः सकाशं गत्वा तव परीवादं , 
करिष्ये । ततः क्रुद्धो मे पिता तुभ्यं शापं प्रदास्यति। अतो मे 
वचनं कृपया स्वीकुरु देव |" 

ययातिः — “ तत्कि त्वदीयो जनकस्तव परिणय मया साकं कृत्वा स्वकुल- 
पतनमुररीकरिष्यति देवयानि |” 

देवयानी - “कथन्न देव | स तु मे कामनां प्रधानामेव मन्यते | अतः स . 
आवयोरुद्वाहमवश्यमेव स्वीकरिष्यति i 

ययातिः — “अस्तु, पितुराश्रमं चल, स्वकामनां कथय, तदङ्गीकारेण त्वामह 
पत्नीं विधास्यामि देवि 1^ 

देवयानी -- “'चल्यतामार्यपुत्र | आगम्यतां मया सह, आगम्यतां देव ! 


(तेन wg चलति ।) 
्वितीयदुश्यम्‌ 


[दो देवयानी राजा ययातिश्च द्वावपि शुक्रा चायंस्याऽऽश्रमं 
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प्रापतुः । सा तत्र नृपतिययातिपरिचयेग qd स्वकामनां प्राकाशयत्‌ । 

शुक्राचार्येणापि ययातिना सह स्वविवाहं सम्पादयितुं स्वसुतामादिदेश d 

तस्मिन्नेव दिने सायं वेदिकमन्त्रपुरस्सरं देवयानीययातिपरिणयः समपद्यत । 

दैत्यराजदृषपर्वणः पुत्रीं शमिष्ठामपि स्वसेविकां कृत्वा देवयानी तां सहैव 

पत्या प्रतिष्ठानमनयत्‌ | देवयानी तत्र ससुखमुवास 1] 

«प्रये ! मम पाश्व॑मेहि । अद्यतनीय रात्रिरावयोः प्रथमसंगमशर्वरी । कथय, 

त्वमत्रागता किंमनुभवसि ?” à 
“आर्यपुत्र ! मम AMI बहु प्रसन्नमस्ति। याऽऽसीद्‌ ब्राह्मणपुत्री, MSIFE 
राज्ञो राज्ञो ada | प्रियतम ! त्वां पति प्राप्याहं बहु प्रसन्नाऽस्मि 1” 

ययातिः — “प्रियतमे ! कथय, त्वया ब्राह्मणः कथन्न qd: ? किन्ते राज्ञी- 
त्वकामनाऽऽसीत्‌, येन त्वयाऽहं वृतः ।” 

देवयानी-- “राजन्‌ ! शप्ताऽह ब्राह्मणं पति प्राप्तुमसमर्थाऽऽसम्‌ | अतो 
मया त्वं वृतोऽसि 1” 

ययातिः — “प्रिये ! त्वं केन शप्ताऽसीः ? ” 

देवयानी-- “बृहस्पतिपुत्रेण कचेन महाराज ! स मे पितृचरणसेवायां 
सञ्जीवनविद्यां प्राप्तुमागच्छत्‌ |” 

ययातिः — “पुनः किमभवत्‌ ?" [स उत्सुकतया पृच्छति i] 

देवयानी- “प्राप्तविद्यः स मया प्राथितो वरणाय, पर तेन मे प्राथना ना- 
gan राजन्‌ !” 

ययातिः — “तं नाऽदर्शयस्त्वं स्वपितु- शापभयं कि देवयानि ?” 

देवयानी-- “मया तस्य विद्या विफलत्वाय शप्ता । तेनाऽहुं प्रतिशप्ता AT- 
ह्मणवरमप्राप्तुम्‌ i” 

ययातिः — “त्वया स्वकामभावना प्रथमं कचसमक्षं प्रदशिता देवि |! ga- 
स्त्वयाऽहं स्ववाचा पाशित. ।” 

देवयानी-- “त्वां विना क्षत्रियुलोदुभुतं राजानं पतिमवाप्तुमसमर्थाऽऽसम्‌ । 
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देवयानी [२६ ] 


अतस्तदवसरयापने मया न दृष्टमौचित्यम्‌ । 
ययातिः — “अस्तु, तव कामना पूर्णाऽभूत्‌ । कस्याश्चिद्‌ राजपु्याः स्थानं 
स्वयाऽत्र समागत्य सुशोभितम्‌ । परं देवि ! त्वं हृदयेन नासि 
शुद्धा । प्रथमस्तव प्रेमाङकुरस्तस्मै कचाय प्रस्फुटितः, न तु 
मह्यम्‌ | 
देवयानी — “आयंपुत्र ! यदि स कचो मामस्वीकरिष्यत्‌, यदहं त्वामहं कथ- 
मर्वारष्यम्‌ ? यदि च मां स नाऽशप्स्यत्तदप्यहं त्वां maku. 
म्‌ । तदानीमपि मे वरणीयः कश्चिद्‌ विप्रपुत्रो वेदपाठी विद्वा- 
नेवाऽभविष्यत्‌ । ब्राह्मणवराभावे मया भवान्‌ क्षत्रियो राजा च 
वृत: 1 
ययातिः — “कचसमक्ष' प्रर्दाशतकामनया तु ed दूषिताऽसि । पुरुषस्य 
हृदये तां नारों प्रति सम्मानो भवति या तस्मात्पूर्वं कस्यापि 
प्रेमिका न स्यात्‌ । परं भवती तु ~” 
देवयानी-- aa राजन्‌ ! नैव । मम कौमायेमज्ञुण्णमेव । मामेहि, पश्व 
तदनुभव | अहं सधा विशुद्धास्मि तथेव, यथा विवाहात्पूवं 
काचित्कुमारी भवति महाराज r 
ययातिः — वरम्‌, आगच्छ प्रिये | तव कोमायं' परीक्षिष्ये । 
[इति वदन्‌ स बाहुभ्यां गाढमालिङ्गति ] 
तृतीयदृश्यस्‌ 
[वयोढयोर्दाम्पत्यमनुदिनमवधेत । देवयानीक्रोडं क्रमशो यदुरनु- 
एचतुव॑ सुश्च तदात्मजा अलेङ_कृतवन्तः | महाराज्ञी-महादेवी-प्रियतमादिशब्देः 
सा सम्मानिता बभूव । शमिष्ठापि ययातेरुपपत्नीस्वमुपगता । इत्थं तेषां देव- 
यानी-शमिष्ठाययातीनां दिनानि ससुखमतीतानि 1) 


ययातिः — “प्रिये शमिष्ठे | मम पाश्वेमागच्छ | देव्या देवयान्या सहाऽऽग- 
ता त्वं ममोपपत्नी भवसि । पुनस्ते कि भयम्‌ ? यत्वं मे समीपं 
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नायासि ।” [इति कामभावनया ययातिस्तां स्वपाश्वे समा- 
gua ] 
शमिष्ठा- “महाराज ! यदा भवानाह्वास्यति माम्‌, तदाऽहं भवतः समीपं 
कथन्नायास्यामि ? परमत्र देव ! देवयानीभयं भवत्सकाशं 
गन्तुं मां बाधते ।” 
ययातिः — “मा dah: । दवयानीभयं स्वहृदथाद्‌ दूरीकुरु देवि ! सा तु 
साधारणन्राह्मणपुत्री पर caufa राजपुत्री, पुनश्चाहमस्मि 
राजा । आवयोद योस्तव मम च दाम्पत्यं सुखदायि भाव- 
ष्यति nase afa ! भयं त्यज ।” [इति कथयता ययाति- 
ना शर्मिष्ठाया: पाणि गृहोत्या शयनकक्षे प्रवेशः कृतः 3] 
` “प्रिये ! त्वन्तु देत्यराजवृष rior: सुवा5सि, देवयानी च साधा- 
रणब्राह्मणपुत्ना, पुनस्त्वयाऽस्याः से।यकात्व कथम ङ्गीक्कृतम्‌ ?” 
शमिष्ठा— “राजन्‌ | भवतैका साधारणविप्रात्मजा कथं स्व राज्ञं! कृता ? 
' एतद्विधाने यत्कारणं भयत्समक्षमासं।त्‌, TANT कारणं मदी- 
यपितृचरणगतिबाकमभवत्‌, येन amsa: सेविकात्वं 
स्वीकृतम्‌ 1” 
ययातिः — सुभगे | तत्कतमं कारणमास्रीत्‌, येन वशीभूता त्वं राजसुतापि 
तस्याः सेवि काकायंपूरीक्ृतवती । अहभपि तत्कारणं श्रोतुमि- 
. च्छामि। कथय प्रिये | कथय । 
शमिष्ठा— श्ूयतामार्यपुत्र ! भवताऽहं पत्नी कृता, मह्य च राज्ञोमानः 
प्रदत्त, qag तत्कारणमव॒श्यं श्रावयिष्यामि | श्रयताम — 
एर्कास्मन्दिनेऽह' सा चाऽऽबां सरः स्नातुमगच्छाव | तत्रा- 
ऽहं सरस्तटे स्वराजकीयपरिघाभमृत्तायं न्यक्षिपम । देवयानी 
स्नात्वा मे enfo परिध॒तवत्ती 1” 
ययातिः — पुनस्तत्र किमभूत्‌ ?” 
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शभिष्ठा-- महाराज ! पुनरावयोरित्थं वाग्युद्धमभवत्‌ | 

ययातिः — कथंकारम्‌ ? 

शर्मिष्ठा-- श्र्यतामित्यम्‌-- 
“देवयानि | त्वया मे वस्त्राणि कथं परिधृतानि ? ” 

देवयानी-- “ शभिष्ठे ! त्वदीयं परिधानं धारयित्वाहं स्वशरीराभां पश्या- 
मि । राजकीयपरिधानादृताहं कीदृशो भवामीति ।” 

शर्मिष्ठा-- “agag कि परिधास्ये देवयानि |” 

देवयानी -- “आगच्छ afa | सरोबराद्‌ बहिर्भूय मम वसतानि परिधत्स्व । 
पश्यामि मम वस्त्रपरिवृता एवं कोदृशी भवसीति ? आगच्छ, 
सखि | मम बस्त्राणि घारय 1” 

शिष्ठा -- “देवयानि ! त्वं कथनेनापि न लज्जसे यदहं राजपुत्री तव साधा” 

l रणवस्त्राणि धारयानि । यदि त्वं राजकीयपरिधानमेव घारयि- 

तुमिच्छसि, तत्तया भिक्षुकब्राह्मणवंशे कथं जन्म TATA n 

देवयानी ~ “शमरिष्ठे | त्वं मे पितरं भिक्षुक कथयसि ” 

शमिष्ठा- “तव पिता भिक्षुक्रादन्य: कोऽस्त ? 

देवयानी -- यदि मे पिता भिक्षको$स्ति, तत्तव पिता दैत्यराजस्तस्य चरण- 
कप्ले कथ स्पृशति ? त्वया मम पितुरवज्ञा कृता । अस्यापमा- 
नस्य दण्डं प्राप्यसि 1” 

शर्मिष्ठा -- “स्वं काऽसि दण्डदात्रो ? दण्डस्तु मम पित्रा प्रदीयते । किन्ते 
पिता राजा ? राजा तु मे पिता aad । तव पिता ठु मम पितु 
याचकोऽस्ति । मम ग्ुहात्पितुः maka धनधान्यादिवस्तूनि 
a गृह्णाति । तब fida वस्तूनि याचितुं मम जनकसमीपमाया- 
ति । मम पिता तु तव पितुः समीपं न याति । कथय, को महान्‌ 
मम पिता तव पिता वा?” 

देवयानी -- "fae | महांस्तु मे fada । मम पिता सञ्शीवनविद्यां जा“ 


CC-0.Panini Kanya Maha Vidyalaya Collection. 


Digitized by Arya Samaj Foundation Chennai and eGangotri 
[ २४] देवयानी 


नाति । तव पितुः सैनिकान्‌ स जीवयति. । तव पिता मे पितर्‌ | 
प्रणमति पादो च स्पृशति ।” 

शमिष्ठा - “मम पिता राजास्ति। त्वं मे राज्ये वससि। पुनरपि स्वां 
महतीं मन्यसे ? कथमेवम्‌ ?” 

देवयानी -- “फलेनैव ज्ञास्यसि शमिष्ठे ! को महान्‌ ? तत्र पिता मम पिता 

. वा । तव वस्त्राणि तटे पतितानि afia । तब परीवादं स्वपि- 

तर कथयिष्ये । पुनस्त्वं ज्ञास्यसि त्वमसि महती पुनरहं वा ।” 

शमिष्ठा— “गच्छ, गच्छ, यच्चिरी्षसि depu! अहमपि तव परीवादं. 
स्वपितरं कथयिष्ये | पण्यामि, कस्या विजयो भविष्यतीति ।” 

ययातिः — “पुनस्तस्या एवं. बिजयोऽभत्रत्‌ । याऽऽसीद्‌ राजसुता, सा तु 
सेविकाभूतू, या च याचकदुहितासीत्‌, सा प्रतिष्ठःनपुरस्य agl- 
राज्ञी कथ्यते शामिष्ठे |” 

शमिष्ठा- “आं राजन्‌ | इत्थमेव भूतम्‌ । मया स्वपितु वंचनं पालित महा- 
राज!” 

ययातिः — “कि तव पित्रा कथितं यत्तं देवयान्याः सेविका भवेः ।” 

शभिष्ठा-- “आमेवं महाराज |” 

ययातिः — “प्रिये | चिन्तां मा कार्षीः । त्वामहमत्र प्रतिष्ठाने राज्ञीं faa- 
स्यामि ।” [इति वदता ययातिना सा बाहुपाशेन बद्धा ।] 

शमिष्ठा-- “महाराज | त्पज माम्‌, त्यज माम्‌ । देवयाना यद्यावां दरक्ष्यति 
तत्सा कुपिता भुत्वाऽऽवयोरनिष्टं करिष्यति ।' 

ययातिः — “अतः qv सा किमनिष्टं करिष्यति प्रिये | यदकरणोय मासीत्‌ 
तदपि तया स्वसख्याः कृतम्‌ । यस्या राज्ञीत्वमासोत्‌, सा तया 

. सेविका कृता देवि ! तव पिता त्वामस्या देवयान्याः सेविकां 
कथमकरोत्‌ ? तत्सवंमपि प्रिये ! मां श्रावय ।” 

शमिष्ठा- saat तदपि राजनु ! तस्याः पिता शुक्राचार्यो मे पितरमाहुृतवान्‌ 


CC-0.Panini Kanya Maha Vidyalaya Collection. 


Digitized by Arya Samaj Foundation Chennai and eGangotri 


देवयानी [ २५] 


कथितवांश्च तव पुत्रा शामिष्डया मे पुत्र्या देवयान्या अपमान: 
कृतः । अतोऽहं तव राज्यं fagia qaaa गच्छामि स्वपुत्र्या 
देवयान्या gg 1” 
ययातिः — “तदा तव पिता किमकथयत्‌ सुभगे ?" 
शमिष्ठा - देव | मम पिता शुक्रा चार्यमवदत्‌ -- "yaa! ते द्वे अपि 
बालिके स्त: । वालववनानि प्रति क्रोधो न कार्यो मवता । 
यदि भवानितो गमिष्यति तहुत्यरक्षां क: करिष्पति ?” 
ययातिः. — “aa: शुक्राचार्येण किमुत्तरितं प्रिये 2” 
wíqser — तदानीं शुक्राचार्येगोक्त मू- “यदि भवतो देत्यरक्षा प्रिया, aea- 
या मे पुत्री देवयानी प्रसन्ना कार्या । तामनुनप । तदिच्छानुसा- 
रमेवाहमाचरिष्यामि 1” (तस्य वचनं श्रुत्वा प्रासादमागत्य) 
मम जनको रुदन्मामुक्ाव।न्‌ -- “पुत्रि ! त्वया देवयान्याः कय- 
` मवमानः कृतः? सा ब्रह्मगयुत्री we waaay dd ।” 
Gal मयोक्तम्‌-- “तया मे परिधान कथं धारितम्‌ ? अस्माकं 
राज्ये शा वसति । भवानत्र राजा राजपुत्री चाऽहम्‌ । तया 
भवतोऽपमानः कृतः । fag भवदपमातं श्रोतुं शक्रोमि पितः 2” 
वृपपर्वा-- “तया किम्वुक्तम्‌ ? मम कोऽपपान. इतः पुत्रि ! ” 
` शमिष्ठा- देवयान्या कथितम्‌ -- “तव पिता मे पितुश्वरणो स्पृशति v" 
बृपपर्वा-- "अत्र मे कोऽपमानो दुहितः ! सोऽस्माकं गुरुः । तञच्चरणस्पशंन- 
मस्माक कतंव्यमस्ति । त्वत्कृताव मानेन यदि स मे राज्यं fa- 
हाय गच्छति, तदिह दैत्यानां नाशो भविष्यति । कि त्वं स्वजा- 
तिविनाशं वाञ्छसि ? कथय पुत्रि ! कथय किमिच्छसि 
त्वम्‌ ? ” i 
शभिष्ठा-- “स्वजातिविनाशं नेच्छामि पितः 1 , 
बृषपर्गा - “यदि त्वं जातिनाश नच्छसि तत्त्वया मे aai पालतीयम्‌ 0” 
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[२६] देवयानी 


शर्मिष्ठा-- “तत्ते किं aai पितः ?” 

ययातिः — “पुनस्तव पिता किमुत्तरितवान्‌ ? 

शमिष्ठा-- मम पिता देवयानीमाहुतवान्‌ विनञ्ज च निवेदितवान्‌ पुत्र 
देवयानि | शर्मिष्ठां कृपया क्षमस्व । परं सा हठिनी नामन्यत । 
सा मे पितरं कथितवती — “यदि भवानिच्छति यन्मे पिता 
सञ्जीवनविद्यापारंगत आचायंस्तव राज्ये निवासं करोतु, 
सञ्जीवन्या च देवनिहतान्‌ देत्यानपि जीवयतु तद्राजन्‌ ! शमि- 
ष्ठा त्वया मम सेविका कार्या, सा च मे विवाहानन्तरं मया ag 
मम श्वशुरालयं प्रेषणीया भविष्यति । यदि भद्रान्‌ मम वचनं 
पालयिष्यति तदहं स्वपितरमत्र वासाग्र कथयिष्यामि, विपरी- 
ताचरणे कृते सति तव राज्यं परित्यज्या$5वां कत्राप्यन्यत्र गमि- 
wata: । 

ययातिः — ततस्तव पिता तद्वचनम ङ्गी कृतवानिति स्पष्टमेव भद्रे ! 

शमिष्ठा- “तत्पितृवचनपालनानुसा रमेवाहुमत्र देवयान्या सह तस्या Afa- 
कात्वम ङ्गीकृत्य भवत्सेवायामागतास्मि राजन्‌ ! इतोऽग्ने भत्रान्‌ 
सवंथा समर्थोऽस्त मामत्र राज्ञीं विधातुं महाराज ! aagal 
देवयानीव हृठमकरिष्य तन्मे जातेरहितमभविष्यत्‌ ? अतो मया 
पितुवंचनं पालितम्‌ ।” 

ययातिः — “सुभगे | त्वया चिन्ता न कर्तव्या । अहं त्वामत्र महाराज्ञीं 
करिष्ये । आगच्छ प्रिये ! मया साधम्‌, तत्र भवने शयनमावां 
करिष्यावः ।” [इति स शयनकक्षं प्रविष्टः शामिष्ठया सह्‌ 1] 
प्रिये ! देवयान्या वचनं श्रुत्वा प्रासादमागत्य तव पिता देत्य- 
राजः श्रीमान्‌ बुषपर्वा त्वां किमकथयत्‌ 2” 

षामिष्ठा-- “यदि cep जातिनाशं नेच्छसि तत्त्वया देगयान्याः सेविकात्ग 
स्वीकार्यं YA 1” इति पित्रा निगदितम्‌ । 
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देवयानी [ २७] 


ययातिः -- पुनस्त्वया कि निगदितं शमिष्ठे | वार्तालापं श्रावय । 

शमिष्ठा-- “यद्यहं पितः । तस्याः Afaan न स्त्रीकरिष्यामि तत्कि भवि- 
ष्यति पितः ?” 

बृषपर्वा-- “तत्पुत्रि ! जातिविनाशो अविष्यति । देवा दैत्यानां वधं करि- 
ष्यन्ति । सञ्जीवनविद्या शुक्राचायेसमोपे विद्यते । आचायश्च 
राज्यं विहाय गमिष्यति यदा, तदा सङ्जीवनविद्यां विना 
दैत्यान्‌ कः पुनर्जीवितान्‌ करिष्यति ? अतो यदि त्वं देवयाच्या 
सेविकारवं स्वीकरोषि agaga भविष्यति । कथय ja! 
fa maafa ?” 

शर्मिष्ठा-- “यदि पितः ! शुक्राचार्य गमनेत जातिनाशो भवति तदहं देवया- 
न्याः सेविकात्वं स्वीकरोमि, येन जातिसुरक्षा स्यात्‌ । जातिहितं 

सर्वोपरि विद्यते । 

बुपपर्वा-- पुत्रि ! त्वया तस्याः सेविकात्वं स्वीकृत्य स्वजातिविनाशाद्रक्षिता । 
agat शुक्राचार्यो न गमिष्यति मे राज्यं तयक्त्वा, सञ्जीबनवि- 
aar च देवहता देस्या पुनर्जीविता भविष्यन्ति । तवाऽनेन सेवा- 
स्वीकारेण दुहितस्तव दैत्यजातिः सदणयुरता भविष्यति । 

ययातिः - देवि ! त्वया देवयानीसेवया सह स्वजाते मंम च हित कृतम्‌ । 
[इत्थं यार्तामालपन्तौ दाम्पत्यसुखमनुभवभ्तो तावेकशयने 


शयाते i) 
[पटी क्षेपः | निष्क्रान्तौ तो 1] 


-— छै ~ 
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देवयानी 
तृतोयोष्डूः 
[गगने गीयते] 
तस्मे नमोऽस्तु शुक्राय येन तपसस्तेजसा | 
एको युवापि सबलो जरया पीडितः कुतः ॥ 
[सर्वे पश्यन्ति । पट उत्सरति । जनत्रयं प्रविशति 1] 
स्थानम्‌ राजप्रासाद: | | 
देवयानी-- “राजन्‌ | कस्या अयं बाल: ? कि शर्मिष्ठायाः ? कथय, कथं 
मौनब्रतोऽसि ?" 
ययातिः — “महाराज्ञि | बालोऽयं मामकीन एव ।” 
देवयानी “अयि दत्यराजपुत्रि शर्मिष्ठे ! त्वं प्रतिष्ठानस्य usar देवयान्याः 
सेविकाऽसि, न तु राज्ञी । पुनस्त्वया राज्ञा ययातिना सह स्व- 
योनसम्पर्क: कथं स्थापितः ? येनाऽयं बालस्त्वयि समुत्पन्नः ।” 
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देवयानी [ २९ ] 


शर्मिष्ठा- “देवयानि | सम्प्रति त्वमसि राज्ञी परं भिक्षुकत्राह्मगस्य gama । 
अहमस्मि राजपुत्री । राज्ञा ययातिनाऽहं स्वभार्याउङ्गो कृता- 
ऽस्मि । येन बालोऽग्रं मयि सञ्जातः ।” 

देवयानी - “शमिष्ठे ! त्वमसि मे दासी स्वदीयश्च पुरोऽपि मम राजकुमा- 
राणां दासो भविष्यति i” 

शमिष्ठा- “देवयानि ! मम पुत्रोऽपि राअकुमारोऽस्ति। स तव पुत्राणां 
दासो न भविष्यति । मम पुत्रस्त्वत्र राजा. भविष्यति ।” 

देवयानी — “अयि सेविक्रे शर्मिष्ठे ! विवाहिता राज्ञी त्वहमस्मि, त्वन्तु मे 
दासी aqu. पुनस्तव तनयः कथं राजा भवितुं शक्नोति ? 
ममाऽऽत्मजो यदुरत्र प्रतिष्ठाने नृपो भविष्यति ।” 

शमिष्ठा-- “अथि ब्राह्मणपुत्रि ! त्वया राजानं प्रतार्य विवाहः कृतः। स 
त्वां राज्ञीं न मन्यते माञ्च महिषीं मन्यते | गउछ, गच्छ, स्व- 
कायं कुर । नाहमस्मि तव दासी । अहन्तु राज्ञो भार्याऽस्मि । 
या राज्ञो भार्या भवति संव राज्ञी भवति ।” 

देवयानो-- “राजन्‌ ! मां वञ्चयित्वा त्वयेयं कथमङ्जीकृता भार्या ! कथय 
कथं त्वया मोनं धृतम्‌ ? अस्याः प्रतारणाया दण्डं भोक्ष्यसे d 
त्वां कामिनं लम्पटं दुश्चरित्रं त्यक्त्वाऽहं स्वपितुराश्रमम्यैव 
afa त्वमनया दास्या साध age वस ।” [इति क्रोधेन 
चीत्कुर्वंती ततो Tei 1] 


— Q = 


द्वितोयदृश्यम्‌ 
[देवयान्या: स्वपितुराश्रमगमनेन राजा .ययाति: शमिष्ठ्या सह 


ससुखमुवास । तस्य कामकेलयस्तया साधंमनुदिनमबर्धन्त । शभिष्ठाया: प्रेमः 


पाशे तस्य वर्षाणि व्यतीयुः । यदा शर्भिष्ठाया: YA: पुरुः षोडशवर्षीयोऽभवत्‌, 
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[ ३० ] देवयानी 


तदा तस्य मातरि किमपि नाकषंणं दृष्ट्वा सा देवयानी ययातेः पुनः स्मृतिप- 

थमा याता । दैवं यच्चिकीर्षति तदेव भवति । शर्मिष्ठया वारं वारं निषेधितो 

उपि राजा ययातिदेवयानी मा ह्वयितुं शुक्रा चार्यस्याश्रमं जगाम । यदानीमाश्मं 

प्रविष्टो ययातिस्तदानीमेव देवयानी पादपान्‌ सिञ्चति स्म 1] 

देवयानी (ययाति दुष्ट्वा) — “राजन्‌ | ममात्रागताया वहूनि वर्षाण्यती- 
तानि, कथमद्य समागतोऽसि ? गच्छ स्वप्रतिष्ठानपुरं शीघ्रता 
कुरु ।' | 

ययातिः — “प्रिये | स्वपितुराश्रमे निवसन्त्यास्तव बहूनि दिनानि व्यतीता- 
नि । सम्प्रति मया साधं प्रतिष्ठानं चल, तत्र त्वदीयाः सुतास्त्वां 
स्मरन्तः सन्ति | आगच्छ सुभगे | मया सह्‌, तव नयनाय रथ 
आप्रमद्वारि तिष्ठति । देवयानि | कठोरतां नाश्रय, मयि eat 
कुरु, मदीयं प्रेम त्वामाह्वयति, चल मया सह देवि 1” 

देवयानी “गच्छ, गच्छ त्वमितो राजन्‌ | अधुनाह स्वया wg न गमि- 
ष्यामि | तव भार्या राज्ञी च शमिष्ठाशस्त, सा राजसुतास्ति, 
तया सार्धमेव ससुखं काममनुभव, कथमागता मम स्मृतिः ? 
[इत्यं तयो वार्तालापमध्ये तत्र शुक्राचायं आजगाम ।] 

शुक्राचायंः — (तं दृष्ट्वा) “कस्त्वम्‌ ? ययातिरसि ।” 

ययातिः — “ama महाराज |” 

शुक्राचायें: — “कथमागतोऽसि ?” ; 

ययातिः — “देवयानीं wg नेतुं भगवन्‌ | ” 

शुक्राचार्य: — “कथम्‌ ?" 

ययाति: — “सा मम पत्नी ome ” 

Gerard: — “इमां पत्नीमधुनापि कि स्मरसि? गच्छ त्वम्‌, सा न 
गमिष्यति त्वया सहृ प्रतिष्ठानपुरम्‌ ।” 
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देवयानी [ ३१ ] 


ययातिः - “तां प्रेषय भगवन्‌ ! मया agi” 

शुक्राचार्य: — “गच्छ, गच्छ, नैव गच्छसि ? मम क्रोधमेव adafa ? ” 

ययातिः — “भगवन्‌ ! प्रेषय तां मया सह कृपया 1” 

शुक्राचार्यः -- “नैव गर्च्छासत ? अधुनापि त्वयि यौवनं वधते deny 
त्वां शपामि- “सम्प्रत्येव जरा तव शरीरं प्रविशतु । त्वं शीघ्रः 
मेव बुद्धत्वमवाप्नुहि, येन तव यौवनवलमाशु नश्यतु । तिष्ठ, 
तिष्ठ, क्वाधुना गच्छसि ? वृद्धावस्था तव शरीरं प्रविशति, 
तस्या आनन्दमनुभव ययाते |” 

ययातिः — “भगवन्‌ ! किमिदं कृतम्‌ ! कथं त्वयाऽहं शप्तोषस्मि 2” 

शुक्रा चायः — “ययाते ! त्वया मे पुत्र्या अवज्ञा कृता, तस्या दण्डं भुङ क्व, 
गच्छ बुद्धत्वं प्राप्य ११५११0१५४0 ”? 

ययातिः — “भगवन्‌ ! क्षम्स्व। भवताऽहं शप्तः। किमिदं मम शरीरे 
भवति ? क्षमस्व माम्‌ ag तव जामाताऽस्मि। जरा मम 
कायं प्रविशति । तामवरोधय भगवन्‌ ।” 

शुक्रा चायः — “ययाते | त्वया मे सुताया उपेक्षा कृता, तस्याः परिणामो- 
ऽयम्‌ । जराया आनन्दमनुभव राजन्‌ |” 

ययातिः — “महो ! कि भवति ? जराक्रान्तं मे शरीरम्‌ । क्षमस्व मां भग- 
aq! अहो ! वृद्धो$हमभूवम्‌ ! जरया कम्पते मे यात्रम्‌ । 
दूरीकुरु भगवन्‌ | ममेमां बृद्धावस्थाम्‌ 1” 

देवयानी-- “पित: | क्षमस्व जामातरम्‌ | कृपया जरानिवारणोपायं ब्रूहि "Á 
[इति राज्ञो ययातेः कायं जरया कम्पमानं विलोक्य स्वपितरं 
शुक्राचार्यं निवेदयति 1] 


qarar: — “पुत्रि ! नाऽयं क्षम्यः किन्तु दण्डनीयोऽस्ति, तथापि तव fad- 
ur as जरानिवारणोपायं ब्रवीमि-- ‘ama | श्वुणु, यदि कोऽ 


ऽपि युवा तुभ्यं स्वयोबनं दास्यति, तत्ते जरा तस्य शरीर Sq 
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afa, तदीयं च यौवनं तव गात्रमायास्यति । इत्थं त्वं जरायौ- 
वनयोः संक्रमणं परेच्छया wd शक्नोषि 1” 
ययातिः -- “भगवन्‌ ! मयि बह्वी कृपा कृता भवता ।” 
शुक्राचायंः — “ययाते ! त्वमितो गच्छ, कञ्चन युवानं यौवनं याचस्व, 
तत्स्वीकृति प्राप्य जरायौवनसंक्रमणाय BART त्वया ~ “मम 
ययाते जंराऽमुकनामकस्य जनस्य शरीर प्रविशतु, तदीयं च 
यौवनं मम शरीर प्रविशतु s विधिनाऽनेन पुनः कस्यापि यूनो 
यौवनं प्राप्य कामसुखमनुभव, गच्छ त्वमितः MAA ।” 
बबातिः — “गच्छामि भगवन्‌ ! जराक्रान्तं मे शरीरम्‌ । सम्प्रति शीघ्र 
गन्तुमसमर्थोऽस्मि ।” [इःथं शनेः शनेर्गच्छन्‌ रथमारुह्य स्व- 
राजधानीमायातः।] 
तृती यदृश्यस्‌ 
[प्रतिष्ठानमागत्य सुतः सर्वेभ्यो वृद्धययातेः परिचयं ददो । तेन 
प्रासाद गत्वा राज्ञी शमिष्ठापि विज्ञापितः यद्राज्ञ ययातये शुक्राचार्येण वृद्ध- 
त्बशापोः दत्तः । वृद्धययाती राज्ञीं शमिष्ठामाह्य स्वजरानिवारणोपायं 
कथयति 1] 
बृद्धययातिः — प्रिये शमिष्ठे ! यदाहं देवयानीसमीपमगमम्‌, तदा क्रोधी 
तस्याः पिता wal मह्यः शापमददात्‌- “जरा तव शरीरं 
प्रविशतु ।' इति । 
शमिष्ठा— मया निषिद्धोऽपि भवांस्तत्र गतस्तां सपत्नी मरानेतुम्‌ । स शुक्रस्तु 
सर्पोऽस्ति । यथा aaf दशति स्वफणेन, तथा स शापेन दशति । 
तस्य सुता देवयानी कि कस्याश्चित्सपिण्या ऊना ? अस्मदीयं 
राक्षसकुलमपि देववदाचरति, परं तत्कुलस्याऽऽचरणं तु UA- 
सवदेव „ यत्सवंस्मे भयं दत्त | : 
दृद्धययातिः — प्रिये ! त्वं सत्यमेव वदसि । मया जरानिवारणा्थ स बहु- 
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वारमनुनीतः । 
शमिष्ठा-- तदिमां बृद्धावस्थां दूरीकर्तु' तेन क उपायो विज्ञापितो राजन्‌ ! 
भवत: प्रत्यङ्गः करम्पितमस्ति । जरापीडितं तव शरीरम्‌ । 
वुद्धययातिः — प्रिये ! जरानिवारणाय तेन कथितम्‌-- “यदि कोऽपि युवा 
तुभ्यं स्वयोवनं दित्सेत्तव जरां च जिघुक्षेत्तत्तव जरा तच्छरीरं 
प्रवेक्ष्यति । इत्थं तव जरा संक्रान्ता भविष्यति । अतो देवयान्याः 
सुतानाह्वय । तेषु यदि कश्चन स्वयोवनं मह्य" न दातुमेषिष्यति 
«ug स्वराज्यान्निष्कासयिष्यामि । प्रिये ! शीघ्रमाह्नय तान्‌ । 
शर्मिष्ठा--- कः कोऽत्र भोः ! 
द्वारपालः — (प्रविश्य) किमाज्ञापयति महाराज्ञी ? 
शर्मिष्ठा-- गच्छ भद्र ! देवयानीपुत्रान्महाराजाज्ञया साधे मानय | 
[यदुर नुश्चतुर्वे सुश्चेति देवयानीतनूजाः कक्षं प्रविशन्ति 1] 
दृद्धययातिः- वत्स यत्रो ! अहं तव पिता ययातिरस्मि । तव मातरं देवया- 
नीमानेतूं तत्र गतस्तव मातामहृशापाज्ञराक्रार्तोऽस्मि। अतस्त्वं 
nur स्वयौवनं देहि, मम जरां a ggm, येनाइहं gadar 
भूत्वा प्रजाः पार्लायतुं शक्नुयाम्‌ । कथय, कित्वं मे स्वयौवनं 
दातुं शक्नोषि ? 
यदुः — मान्यवर ! भवान्यः कोऽप्यस्ति, स मे पितृतुल्यो नास्ति। यथा 
भवानवदत्‌- मम मातामहृशापाज्जरापीडितो भवान्‌, परमहं 
स्वयौवनं नैव दित्सामि, भवांस्तु Manga भुक्त्वापि पुनर्यवा 
बुभूषते, परं मया तु यौवने पद्रमपितम्‌, तस्य Garg भुक्तं नात्र, 
तन्मे यौवनं gay हीतवा सांसारिकभोगान्‌ कामयते । भवता तु 
सम्प्रति वुद्धेनैव भाव्यम्‌, मया च यौवन भोक्तव्यम्‌ | अतो मम 
यौवनभोगावस्था भवतश्च वृद्धावस्था वर्तते । तदहं जरास्थाने 


स्वं यौवनं नेच दातुमिच्छामि, क्षमस्व मां क्षमस्व । 


- 
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बृद्धययातिः — अस्तु, पुत्र ! त्वं स्वयौवनं नेव दित्ससि चेत्तहि मम राज्यं 
परित्यज्य गच्छ | मम सुतेषु स एव मम राज्याधिकारी भविता 
यो मह्य स्वयोवनं दाता | स एव मे प्रतिष्ठाने निवत्स्य ति, 

` शेषाश्च राज्यं विहाय बहिगंमिष्यन्ति । अतस्त्वमिदानीमेव 
मम राज्यं त्यक्त्वा बहिगच्छ । [सेनापतिमाहूय] विजयवर्धन | 
गच्छ, राजकुपार यदुं राज्याद्‌ बहिष्कुरु । 
[राजकुमारो ag: सेनापतिना सह बहिर्गच्छति 1] 

शमिष्ठा — [द्वारपालमाहृय] अभर्यासह ! गच्छ, देवयान्या द्वितीयपुत्रमु 
अनु mama । [द्वारपालो गच्छति 1] 

द्वारपालः — (प्रविश्य) महाराज ! एष राजकुमारः अनुः । 

बृद्धययातिः — पुत्र अनो | अह्‌ तव जनको ययातिरस्मि । तव मातामहस्य 
शूक्रावायेस्य शापाज्जराक्रान्तोऽस्मि | अतस्त्वं मम जरां गृहा- 
ण, स्वतारुण्यं च मे प्रदेहि, येन gadar mar प्रजापालने सम- 
uf भवानि । कथय, कि मे स्वतारुण्यं दित्ससि ? 

अनुः — paar पितः ! वृद्धोऽपि भवान्‌ gadar भुत्वा पुनः सांसारिकभो- 
गान्‌ कथं भोक्तुमिच्छति ? भवतस्तु ते वारा गताः, ये तव 
सुखदायिनोऽभूवन्‌ । न कोऽपि पिता स्वपुत्रस्य सुखं याचितुमी- 
gd, परं भवांस्तद्विपरीतमाचरति । अतस्त्वं नासि मे पितृसमा- 
न: । पिता तु पालको भवति, न तु भक्षकः । तव मे ता रुण्यया- 
चकत्वं मम जीवने सवंसुखभक्षकत्वमेव | अतो5ह स्वतारुण्यं 
भवते नेव दास्ये । 


बृद्धययातिः — वर पुत्र ! वरम्‌, त्वमपि स्वतारुण्यं नो दित्ससि, तदस्मान्मे 
. राज्याद्‌ बहिगंच्छ । अत्र तु स एव वत्स्यति, यो मे तारुण्यं 


दास्यति । [सेनापतिमा हूय ] .विजयवर्धन | एनमपि स्व देशा- 
स्निष्कासय | 
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शमिष्ठा -- [द्वारपालमाहूय] अभयसिंह | देवयान्यास्तृतीयतनूजं qid 
साकमानय | (द्वारपालो गच्छति 1) 

द्वारपाल: — (प्रविश्य) महाराज ! एष राजकुमारएवतुवंसुरुपस्थितोइस्ति | 

[द्वारपालो गच्छति 1] 

gamfa: — सुत चतु वंसो ! अह तव तातो ययातिरस्मि । त्वदोयमाता- 
महृशाप।ज्जराक्रान्तोऽस्मि 1 यूना स्वयुवत्वप्रदानेन मे जरानिवा- 
रणं भवितेति शुक्राचार्येण कथितम्‌ । अतस्त्वं तरुणोऽसि, स्व- 
तरुणतां मह्य प्रदेहि, मम जरां च गृहाणेति पितुवं बनं पालय 
यथय, स्वतरुणतां दातुमिच्छसि न वेति । 

चतुत्रेसु : पितः ! कोऽपि पिता स्वतनयं तस्य तरुगत्वं न याचति, पुनस्त्वं 
कथमित्थमाचरसि | यदाऽहं स्वतरुणत्वं प्रदास्ये तुभ्यं मुक्तभो- 
गाय, तदाहं सांसारिकभागान्‌ कथमनुमविष्यामि ? भवांस्तु 
वृद्धोऽस्ति, पुत्रभ्यो राज्यं प्रदाय बन च गत्वा तपश्चरेत्‌, तरु- 
णत्वयाचनां न कुर्यात्‌ | क्षमस्व माम्‌, भम तरुणता मदीयाऽस्ति, 
न तु त्वदीया । अतोऽहं ध्रतरुणत्वं ते नंब दित्सामि । 

वृद्धययाति: — at वत्स | वरम्‌, यदा त्वं स्वतरुणत्वं नेव दित्ससि, तदहं 

.त्वां राज्यान्निपक़ासयामि । गच्छ, मदायराज्यं त्यक्त्वा 

बहिगंच्छ । [सेनापतिमाहुय] विजयवर्घन ! एनं वसुमपि स्व? 
देशाद्वहिष्कुरु । 

सेनापतिः — यदादिशति महाराजः । [सेनापति agate गृहीत्वा याति ।] 

शमिष्ठा-- (द्वारपा्ञमाहूय) anafaa! गच्छ, ममाऽऽट्मजं JAHTAA । 

(द्वारपालो याति 1) 
द्वारपालः — (प्रविश्य) महाराज्ञि ! एष राजकुमारः पुरुरागतो$स्ति । 
शामिष्ठा - महाराज ! देवयाती युतास्तु Ede आसन्‌ | अयं पुरुभवदात्मजः 
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कृतज्ञोऽस्ति | अयं मातरि पितरि च श्रद्धालुरस्ति । अयं wag- 
चनं पालयिता । स्वामीष्टमेनं याचस्व । 

बृद्धययातिः — ममात्मञ पुरो ! अद्य तव जन्मदाता ययातिस्तव योवनयाच- 
कोऽस्ति जरानिवारणाय । वत्स | एषा जरा, या मे शरीरे 
विद्यते, स्वाभाविकी नास्ति । इयं शुक्राचायंशापात्समागता । 
यदि त्वं स्वयौवनं मे जरास्थाने मह्य दित्ससि, स्वयौवनस्थाने 
च मम जरां जिघुअसि, तत्कथय । यदि त्वं पितुवंचनं पालयसि, 
तत्त्वं पितुजंन्मदानर्णान्मुक्तो भविष्पसि, पितृभक्तेषु च तब 
गणनाऽपि भविष्यति । वद, वत्स | बद, कि मे स्वयौवनं ang- 
मीहसे ? 

पुशः — कथन्न पितः | भवान्मे जनयिता पिताऽस्ति, पितु चनपालनं पुत्रस्य 
घर्मोऽस्ति । मम समीपे यत्किञ्चिद्‌ योवनादिकं जीवनमस्ति, 
aaa भवदंशअनितमेव । अत्र मम न किञ्चिदस्ति, av 
भवदधीनम्‌ | मम यौवन भवत एव, भवतश्च जरा ममेवाऽस्ति, 
aag स्वयौवनं भवते दित्सामि, गृह्यतां तदेतत्‌ पुञ्यवर पितः | 

बृद्धयय।तिः — साधु ga! साधु । त्वमेद ममात्मजोऽसि । मम मनोऽतीव 
प्रसन्नम्‌ । एततप्रतिष्ठानराज्यं तवेव । त्वमेव पोरववंशप्रवतं- 
को भविता । अधुना त्वं स्वयौवनम्‌ महा देहि, मम जरां च. 
गुहाण, येनाहं शुक्रशापान्मुक्तो भवामि । वत्स | तव कल्याणं 
भवेत्‌ । 

qu: - पूज्य पितः | गहाण ममयौवनम्‌, कथय, केन विधिना5हं ते तत्समर्पया ति? 

बृद्धययातिः — पुत्र | मम कथनानन्तरं त्वया-- “मम पुरोयौवनं fagh- 

याते. शरीरं प्रविशतु” इति वक्तव्यम्‌ । 
पुरुः — पूजनीय पितः ! तत्प्रथमं भवान्मयि जरासंक्रमणाय स्ववक्त व्यं 
निगदतु । 
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वृद्धययातिः — [प्रसन्नो wear] मम ययातेजेरा पुरोः शरीर प्रविशतु d 

पुरः — मम पुरो afaa पितु येयाते: शरीर प्रविशतु i 
[तयोढ्ेंयो; कथनानुसारमेव द्वयोः शरीरे जरायोवने प्रविशतः । 
राज्ञो ययातेः शरी राज्जरा fewer पुत्रस्य पुरोः कायं प्रविष्टा । 
पुरोर्गात्राद्‌ यौवनं निस्सुत्य राज्ञो ययातेदेंहं प्राविशत्‌ । मातुः 
समक्षमेव तस्याः Gat वृद्धत्व प्राप्तः । शमिष्ठा तदानीमेव 
लज्जिता सती युवानं स्वपुत्रं जराक्रम्पितयात्रं (gimus. 
च gd स्वपति नवयोवनसम्पन्नं कामभाकार् रपण arr ` 
दृष्ट्वा कक्षादवहिर्याति1] पटीक्षेप: Bf यी, hye: 

चतुथ Mae he DUE ee 

_ ययातिः — “आगच्छ प्रिये | EIUS पूवंवत्कामा चेरेण(दरनकेरो d 
पि ? एहि, सम्प्रत्यहं बुद्धो तास्मि, युवाऽस्मि। मम यौवनं 
eat प्रतीक्षते ।” 

शमिष्ठा -- “राजन्‌ | क्वास्ति तव यौवतम्‌ ? त्वया तु स्वयौवनं शुक्रा चायं- 
स्याश्रमं गत्वा विनाशितम्‌ । मया निषेधितो$पि त्वं तत्रागच्छः 
शापेन च बृद्धो भूत्वा पुनरागतोऽसि ।” 

ययातिः — “कि नैव पश्यसि सुभगे ! मां garag ? सम्प्रति बुद्धो नास्मि। 
अतः प्रिये ! मामेहि, कथय त्वं कयस्तायासि ? किमिदं मम 
यौवन व्यर्थमेव ? 

शामिष्ठा-- “प्रियतम | नास्त्येतत्तव योबनम्‌ । यद्‌ यौवनं त्वया स्वकीयं 
कथ्यते तन्मे पुत्रस्य पुरोरस्ति p यावत्कालमनेन मम पुत्रयौवनेन 
युबाऽसि तावत्कालमहुं तवादूशायिनी न भविष्यामि । यदि 
मां पुनरङ्कूशायिनीं चिक्रीषंसि, तदिदं योवनं मम पुत्राय प्रदेहि 
स्वजरां च तस्माद्‌ ग्रुहाण 1” 

ययातिः ~ “aed सुभगे ! gag ut भविष्यामि, तदा तु मे सवं जीवनं 
व्यर्थमेव भाबष्यति प्रिये l” 
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[३८ ] देवयानी 


शभिष्ठा -- “स्वामिन्‌ । यदि भवान्‌ प्रतिदिनं स्ववरणसेवां मया रात्रो 
शय्यायां कारयितुमिच्छति aata qunm तस्य यौवनं. 

ददातु | अस्यां युवावस्थायामहं त्वाँ न सेविष्ये 1” 
ययातिः — “अस्तु प्रिये ! यदि त्वमेतद्‌ यौवनं नाभिनर्षास, तदाशु स्वपुत्र- 

arga, तस्मै तद्योवनं ITA 1” 
शामिष्ठा ~ “वर स्वामिन्‌ ! वरम्‌ । अहं पुत्रमाह्वृयामि = पुरो ! शी घ्रमा- 

"sg 1” 
ga: — (प्रविश्य) “ma: ! कि कायंमस्ति ? कथ्यताम्‌ " 
शमिष्ठा — “पुत्र ! तव पिता तुम्यं त्वदीयं योवनं दित्पति । पूर्वविधिना 

जरां पित्रे प्रदेहि, तदनन्तरं त्वदीयं यौवन त्वं पितुः शरी रात्प्रा- 

प्स्यसि । तं विधिमाचरं ।” 
बृद्धपुरुः — 'मम कायाम्निगेत्य जरा पितुर्गात्रे प्रविशतु । 
युवा ययातिः — ‘aa देहान्निगंत्य यौवन पुरोः कायं प्रविशतु । 

[aña]: कथनानुसारमेव बृद्धपुरोः शरी रान्निगत्य जरा यूनो 
ययातेः कायं प्रवर्शात | इत्थमेव यूनो ययातेः काया न्निर्गत्य यौवनं वृद्धपुरोः 
शरीरं प्रविशति | ययातिः पुनद द्धत्वमापन्नः पुरुशव पुनर्युवत्व भ्राप्तवान्‌ | 
शमिष्ठा बृद्धययातेः सेवाशुश्ूषयोः पुर्ववत्संलग्ना बभूव ।] 


[पटीक्षेपः । सर्व निष्क्रान्ताः à] 


रामकिशोर मिश्रेण व्योमाब्धिखाऽऽत्महायने । 
प्रणोता कार्तिके शुक्ले देवयानोति नाटिका ॥ 
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कविरामकिशोर मिश्रस्यपरिचयः 
होरोंपुरी «ufa भारत उत्तरस्याम्‌ 
तज्जन्मभूमिरिह यस्य हि देवयानी । 
श्रीविश्वनाथ इह यत्प्रापतामहोऽभूत्‌, 
आओ३ङ्कारमिश्र इह यस्य पितामहश्च ॥१॥ 
बाणग्रहग्रहकलानिधि (१६९१) वैक्रमाब्दे, 
श्रीह्रोतिलालगृहिणाह कलावती यम्‌, 
षष्ठ्यां शनो ६बलफाल्गुनिके ह्यसूत, 
काव्यं करोति स तु रामकिशोरमिश्रः।।२॥ 
सोरोंपुरे प्रथमशिक्षणमत्र यस्य, 
शास्त्री तिशिक्षणमभूविह्व कासगञ्जे । 
आचार्येशक्षणमभूदथ कणपुयोम्‌, 
सा श्रीमती सुगृहिणो त्विह तस्य देवी ।.३।। 
कालाऽक्षशुन्यनयनाङ्कित (२०२३) बेक्रमान्दे, 
आष।ढसप्तमदिने त्वधिवी रखेड़म्‌ | 
यां षोडशीं quaii परिणीतवान्यः, 


यो रङअनामजनयत्प्रथम ततस्तम्‌, 
राजेशमत्र तनयं प्रतिभां gat च, 
तं ated तदनु सौरममास्मजं च, 


(6 ou ow 
* M ie E), ° d ५ 


` M 
काव्य वसन्ततिलकं रचितं हि तेत ॥५॥ DE pose > 


vun वि ase” 


विद्यालये मदनमोद्दनमालवीये, 
लब्ध्वा प्रबक्तूपदमत्र हि खेकड़ायाम्‌ | 
पी-एच. डीं. समधिगम्य परिश्रमेण 
सोऽध्यक्षपुण्यपदवीं समलङ्करोति ॥६॥ 
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vei: पदेविरचिता रमणी थभा बेः, 
रत्नानि वर्षति किशोरकथावलिः सा । 
यस्याः प्रवाहकलिता सरसा सुरम्या 
भाषा रसेन भरिता विदधाति मोदम्‌ ॥८॥ 
अङ्ग ष्ठदानमपि सुन्दरमस्ति नाट्यम्‌, 
विहृत्समाजमणिमिश्षमहोदयस्य | 
रम्या च कोव्यकिरणावलिरस्ति तस्य, 
गोतेरनेकनववृत्तमयी मनोज्ञा uo 
बिद्योत्तमां समवलम्ब्य च कालिदासम्‌, 
काव्य महद्‌ व्यरचयद्‌ बहुनाटकानि | 
छन्दस्कला अपि किशोरकथाः कविये:, 
काति तनोति स तु रामकिशोरमिश्रः net 
गीर्बाणवाग्‌ भवतु सवंजनेः सुबोष्या, 
एषा TALIA जनेषु MAJI 
इत्याकलय्य कविनाऽनुसृताऽत्र मध्ये. 
काठिन्यमुक्तपदसंहूतिजुष्टशेलो ॥ १ ०॥ 
.. हर्षानुरागसुखदुःखविचारपूर्णाः, 
ह्द्यानवद्यरमणीयगिरा निबद्धाः | 
एकाङ्भनाटककथावलयः प्रणीताः, 
पात्रप्रसङ्गसमयोचितभावगर्भाः ॥ १ १॥ 
छन्दांसि यस्य gfe कौतुकमावदम्ति, 
Maa पाठकमनांसि वित्तोदयन्ति । 
यः काव्यतताटककथा रचनाप्रणेता, 
तं नोम्यहं सुकविरामकिशोरमिश्रम्‌ ।।१२॥ 


<वसन्ततिलकातू | 
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TA: प्रकाशि( 


१० काव्यकिरणावलिः (So Te संस्कृता 
२- विद्योत्तमाकालिदासीयम्‌ (Agm 
३- श्रीगरडध्वजसपादशतफम्‌ (३० 5 
४- किशोरकथावलिः (कथासंप्रहः) ,, ; 
५- मद्धू.ष्ठदानम्‌ (arem) । ६- बाल 


v- वसन्ततिलकम्‌ (देवसतुतिकाव्यमू)। 7 oo 


c- एकाङ्कावलिः, &- एकाङ्कमाला (एका ड्कूनाटकसंग्रंहौ) t 
go- wazig: (पुरस्कृत उपन्गासः) | 

११- छन्दस्कलावती (छन्दःशा NATTA) | 

१२- पतिपत्नीविवादशतकम्‌ । ` ; 


कवेरन्याः संस्कृतरचनाः ,प्रकाश॑नद्वारे 


१३- एका डुःचमत्कृत: । १४-:निवन्धबन्ध: । 

१५- छान्दसग्रन्धपरम्परो | १६- बैदिकच्छन्डो निरूपणम्‌ । 
१७- लोकिकच्छन्दोनिरूपणम्‌ । १८- शैवभक्तितर्राङ्गणी । 
१९- देवभक्तितरङ्गिणी । ge- à 


२१- अवतारभक्तितरङ्गिणी । २२- देवीस्तवतरङ्गिणा । 
२३- त्यागपत्रनिरासम्‌ (पुरस्कृतन।टकभ) | 

२४- पत्नीत्यागम्‌ (पुरस्क्ृतमेका द्भुनाटकम्‌) | 

२५- संस्कृत Gal का उद्भव तथा विकास (MATTE) | 
२६- किशोरकविताकर (हिन्दी रचना) । 

२७- यक्षसन्देश (मेघदूत का हिन्दी में भावानुवाद) । 
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